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Domacde vesti

Poroka
_ Jutri, 18. novembra se bosta
Poroéila v cerkvi sv. Kristine
N3 E, 222 St. Miss Lillian Te-
88l, héerka druZine Mr. in Mrs.
Frank Tegel, 960 E. 239 St., in
T, Al 'Tscherne, sin druzine
Mr, in Mrs. Frank Tscherne iz
149 £ 177 St. Poroéna slav-
208t se vrsi zveter v Tracy
. davern Hall, 434 E. 200 St.,
n‘&kar se mladi par poda na Ze-
Witovanjsko potovanje v New
prk.. Ko se vrneta, si ustano-
¥ita svoj dom na 960 E. 239 St.
Pri starsih neveste. Novoporo-
‘é_encema ¢estitamo in jima Ze-
0 vse najboljse v zakonskem

Vljenju!

Glavna vaja “Zarje”

Vsem pevcem in pevkam zho-
T “Zarja" se naznanja, da se
VISi glavna pevska vaja v po-
Nedeljek zvecéer ob 7:30 uri. Na-
Y20¢i naj bodo tudi vsi igralci,

nhastopijo pri operi “Lepa

alatcja”, da se &im bolj pri-
Pravijo za konéni nastop na
“@hvalni dan.

P_'ormalna otvoritev
Prenovljene gostilne

Mr, in Mrs. Jobhn in Louise
aisman, ki ze dolgo vrsto let
Yodita gostilno na 6400 St. Clair
Ve, sta pred nedavnim dala
Prostore popolnoma prenoviti in
Modernizirati, Jutri, v soboto
“eler ho formalna otvoritev,
O kateri priliki se bo servira-
okusna koko§ja vederja in
Postreglo z vsakovrstno pijaco.
‘8rala bo izvrstna godba. Pri-
WMorodata se znancem in prija-

Sl

P""Qram organizacije
lturnih vriov

Vadstvo Jugoslovanskega kul-
Wrnega vrta priredi v nedeljo
Popoldne program s petjem,
8lasho in govori ter raznimi

gimi totkami v Slov. nar.
Qomy na St. Clair Ave. Pride-

k bo ob 3. uri popoldne, Med
Qrugim bo Mr. Anton Grdina
zal najnovejse slike s kultur-
1 vrtov. Po programu se vr-
! prosta %abava v prizidku. Po-
Vabljene so bile tudi druge na-
Ydnostne skupine, od katerih
% bodo nekatere udeleZile v na-
Yodnih nogah. Preostanek je na-
Menjen v sklad skupne organi-
“acije kulturnih vrtov, ki bo
lZf.iala obsirno brosuro z ilustra-
“fami in opisom posameznih

turnih vrtov.

pre\vzela gostilno

PRASTLR

Mr, in Mrs. Stanley in Mamie
MaI‘in sta prevzela od John Su-
g't‘lt‘éi(:a gostilno Parkview Ta-
Ve 1g 7900 St. Clair Ave., kjer
b"’Bta, prijateljem in gostom
;edno postregla z najbolj%o pi-
¥l in okusnim prigrizkom.

By

Iporoéata se v naklonjenost.
Eloktyi¢ni pripomotki.

_V trgovini Northeast Ap-
nce & Furniture, 22530
ke Shore Blvd., si lahko na-
Vite vsakovrstne velike in

Majhne elektriéne pripomocke
Zzmernih cenah. Pri nakupu

"ove elektritne ledenice vam
Jo znaten popust za vafo sta-
ledenico. Oglejte si njih le-
izhero.

&.5 dva lovca umrla

V lovskih nesredah po raznih

de_{ih drzave Ohio so do sedaj

U881 gmrt gtirje lovei, Kakor

Vi dan lovske sezone, tako je

di véeraj en lovee umrl, ko se

- ** Ponesreéi sprozila puska, dru-
~ 81 pa je podlegel sréni kapi.

/i najNSdeRa0a Jie ddgeles In pris

| stinja ter ve¢krat spremlja pev-

l v °
Sprozeno je

Franka J. Lauscheta.

“Ohio Democrat,” katerega
urejuje drzavni senator Joseph
Bartunek iz Clevelanda, je na-
slovil poziv na ohijske demokra-
te, da strnejo svoje vrste okrog |
Lauscheta in obenem pozval go-|
verneria samega, da dovoli rabo !
svojega imena za démokratsko!
nominacijo.

Omenjeni list med ostalim pi-
se:

“Volitve, ki so se ha8 vrsile,
sicer na prvi pogled niso prine-
sle ugodnih rezultatov za demo-|
kratsko stranko v drzavi Ohio,|
ampak pokazale so, da ljudstvo|
te drzave stavi vero in zaupanje
v velike neodvisne osebnosti.”

“Lauscheova zmaga je bila
zmaga za ljudstyo”

Clanek potem nadaljuje: “Go-
verner Lausche poseda lastno-
sti voditelja in njegova zmaga
proslega tedna na voliséu je v
polnem pomenu besede zmaga
za ljudstvo samo.

“Ohijéani smemo biti upra-
viceno ponosni na tega velikega
moza. Todd mi ne smemo biti
sebi¢ni in prisvajajo¢i v naSem
ponosu. Zedinjene drzave Ame-
rikeé potretujejo velikega moza
kako+ je Fiank J. Lausche v

pravljeni moramo biti, da nudi-
mo odliéne lastnosti domoljub-
ja, postenosti in voditeljstva te-
ga moZa ljudstvu vsega naroda.
“Ta dasopis torej z istim po-
nosom jemlje to priliko kot prva
publikacija v drzavi in apelira
na Franka J. Lauscheta, da Zrt-
vuje gotovost in ljubezen, kate-
ro je nasel v drzavi Ohio in
sprejme tezko in brez dvoma
manj hvalezno nalogo kot kandi-
dat za predsednika Zedinjenih
drzav.” - :

“Gioverner pripravljen
slediti klicu ljudstva”

Zakljuéni del uradne publika-

cije demokratske stranke v
Ohiju se glasi:
“Mi vemo, da bi Frank J.
Lausche tak, kakor ga poznamo,
nikdar ne .iskal nominacije za
sebe. Ampak povedal je temu
casopisu (glasilu demokratske
stranke), da ne bi zavrnil klica
ljudstva, ako je taka njegova
zela.

“On je preko najmanjsega
dvoma dokazal, da je moZ tiste-
ga kalibra, ki ga zahteva ta vi-
soki urad. Dvignenje tega moZa
na predsednistvo bhi sluzilo tako
dezeli kot svetu v obce.”

30-letnica poroke

Danes obhajata obfe pozna-
na in priljubljena Mr. in Mrs.
Frank in Molly Plut, 1173 Nor-
wood Rd., 30-letnico sreénega
zakonskega Zzivljenja. Mr. Plut
je poznan kot izvrsten pevec
ter se Ze dolgo let udejstvuje
pri na8ih pevskih zborih v
Clevelandu, njegova Zena je tu-
di dobra pevka in dobra piani-

ce na klavir. Sedaj vodi trgo-
vino z otro$ko opravo na Su-
perior Ave. blizu E. 69 St. K
¢estitkam prijateljev in znan-
cev se pridruzujemo tudi mi in

gibanje za

predsednisko nominacijo
governerja Lauscheta

Kakor poro¢a “Cleveland Press” v svoji véerajsnji iz-
daji, je uradno glasilo demokratske stranke v drzavi Ohio
sprozilo gibanje za predsednisko nominacijo governerja

Levicarske unije

se bodo posvetovale

WASHINGTON, 13. nov.—
Voditelji levicarskih unij, ki so
bile izobéene iz organizacije
CIO pod obtozbo, da so sledile
komunistiéni liniji, so za 28. no-
vembra sklicali konferenco v
Washington, kar je povzroéilo
govorice, da se utegne snovati
nova delavska federacija.

Na delu seznama voditeljev,
ki so sklicali konferenco, je
Harry Bridges, predsednik uni-
je pristaniskih in skladi$énih

| delaveev, .in domneva se, da bi

taki novi federaciji najbrze on
stal na celu.

Bridges je bil spoznan za kri-
vega obtoZzbe zarote v zvezi z
njegovo naturalizacijo in se na-
haja na prostem pod varséino
v znesku $25,000.

Nove gradbene

omejitve objavljene

WASHINGTON, D.C.—Upra-
va za narodno produkeijsko
oblast je naznanila, da se bo s
1. janyariend omejila raba aly-
minija za civilne syrhe za 35
odstotkov, da se bo s tem za-
jaméila zadostna koli¢ina te ko-
vine za obrambne svrhe.
Uprava je priznala, da se bo s
to omejitvijo povzroédilo neko-
liko brezposelnosti, ampak izra-
zila. je upanje, da bo tempo
obrambnih narocil povzroéil
uporabo teh delovnih moéi.

K odredbi, ki je bila nazna-
njena nedavno, po kateri se
ustavijo gradnje vsakovrstnih

| zabavis¢, je vlada danes doda-

la tudi gostilne, v katerih se
toéijo opojne pijace.

Vrnitev iz domovine

Z obiska v stari domovini se
je vrnila pred nekaj dnevi po-
znana Mrs. Mary Knafelc iz
13518 Deise Ave. Obiskala je
Gorenjsko in ondotno okolico,
Zagreb, Ljubljano, itd.

Plesna veselica drustva
Lunder-Adamic¢ st. 28 SNPJ

Jutri zveCer priredi drustvo
Lunder-Adamié¢, §t. 28 SNPJ
svojo letno plesno veselico v Slo-
venskem narodnem domu na St.
Clair Ave. Kot posebnost, se bo
vsem c¢lanom nudilo prost vstop
na veselico, ter se pricakuje, da
se je bo ¢lanstvo udeleZilo v obil-
nem Stevilu, kajti drustvo je eno
izmed najstare:iéih v naselbini
ter zelo moéno v Stevilu, Zabave
na jutridnji veselici ne bo manj-
kalo, tudi 2z vsakovrstnimi
okrepcili se je odbor pripravil,
da mu bo mogoce postreéi goste
¢im boljSe. PlesaZeljni parcki se
bodo pa veselo vrteli ob zvokih
izvrstne godbe Johnny Vadnalo-
vega orkestra, Drustvo se pri-
poroca tudi ostalim drustvom
SNPJ in javnosti za obilen poset.

OCE SESTIH DEKLIC
DOBIL SE- TRI IN
SKOCIL SKOZI OKNO

RIM, 16. nov.—Ilario Ba-
sioni, star 46 let, ima Sest
deklic. Ko je odpeljal Zeno
v bolniSnico, se je vsedel v
¢akalnico in upapolno ¢akal
vesti iz porodniSnice, da se
je sreéa obrnila.

Kmalu nato pa je stopi-
la v ¢akalnico beluic¢arka in
ga veselo. obvestila, da se
je njegova daruzing nenado-
ma povisala za tri dodatne
élane—vse deklice,

Basioni je planil kvisku
kot da ga je gad pifil in
skoZil skozi najbliz je okno.
A pri skoku je dobil le
manjSe poskodbe. Pozneje
je moz dejal:

“To je najbolj Zalosten
dan mojega Zivlijenja. De-
set let Ze ¢akam na decka.
Zdaj pa kar nkrati Se tri -
deklice. To je preveg!”

Porota dolocila

smrt za Killingerja

MEDINA, O., 16. nhov.—Ger-
ald D. Killinger, 17 Jet stari
srednjeSolski dijak, ki je ustre-
lil Harolda Masta, ker mu je
njegov prijatelj Maks Amerman
obljubil avtomobil in $1,000, je
kil nocoj od porote spoznan za
krivega umora prvega reda, ne
da bi dobil priporoéila za milost-
no sodbo. To pomeni smrt v elek-
tricnem stolu,

Porota, ki je sestojala iz Se-
stih moskih in Sestih Zensk, je
zasedala sedem ur in 40. minut.

Mast, ki je bil veteran druge

_svetovne voine, je bil ustreljen
5. oktobra iz zasede, ko -se je

zveler vrnil domov iz vedernega
tecaja, kjer se je ucil poljedel-
stva, Umrl je Cez tri ure za rano
v hrbtu.

Kilinger je v svoji izpovedi
priznal, da je ¢akal 45 minut v
zasedi, predno je imel priliko
izvrSiti ¢in, za katerega bo mo-
ral umreti v elektriénem stolu.

Tekom sodnega zasliSanja je
nastopil kot priéa ravnatelj
clevelandske umobolnice, ki je
rekel, da obtoZenec sicer pozna
razliko med dobrim in slabim,
da pa je kil ob ¢asu umora bla-
zen. Eden od uéiteljev obsojene-
ga je prical, da je mladenié zelo
dostopen vplivu drugih ljudi.

Radi istega umora je obtoZen
tudi Maks Amerman, ki je s
smrtjo Masta upal dobiti njego-
vo mlado vdovo, ki je prisla v
Ameriko kot vojna nevesta,

Doma iz bolnisnice

Po 13 dneh se je vrnila iz
Mt. Sinai bolnignice Danica Hr-
vatin, 16901 Grovewood Ave,
Prav lepo se zahvaljuje vsem,
ki so jo obiskali, za cvetlice,
kartice in darila. Posebej se za-
hvaljuje Istrsko Primorskemu
klubu za rastocle cvetlice, ki jih
bo dolgo ohranila v spominu.
Upamo, da se ji ljubo zdravje
kmalu povrne.

NOCOJ!

Film iz stare domovine,
katerege sta posnela My, in
Mrs. Tony Prime, v Slov.
del. domu na Waterloo Rd.
Pricetek ob 8. ur zveéer.

. Pridite!

Iz Zivljenja nasih
'1judi po Ameriki
Chicago. — Vsi trije znani
| Plutovi trojcki so bili potrjeni
'k vojakom. Dne 17. nov. gre-
sta v sluzbo Strica Sama Wil-
liam in Herman, prihodnje leto
| 12. junija pa Joseph.
| —Dne 9. novembra je umr.
| Vid Koprive, star 71 let, doma
iz Planinske vasi v okolici Ma-
ribora, ¢lan SNPJ. Njegova Ze-
' na je umrla pred nekaj leti. Za-
puscéa hcler in zeta,
Duluth, Minn. — V bolniSnici
| St. Mary se ze dalj ¢asa zdravi
'radi zlomljene hrbtenice John
Puvasky(?) iz,New Dulutha. V
isti bolnisnici je Zz od maja
meseca Primoz Gréar iz Virgi-
nije, ¢lan SNPJ. Njemu je pri
delu poskodovalo roko, ki je
| Z2 toliko okrevala, da ni ve¢
| trda. — Dne 9. novembra je
tukaj zapadel prvi sneg.
Pueblo, Colo. — Po dveletni
[ bolezni je umrl JoZe Hocevar,.
Star je bil 66 let, doma iz Am-
brusa, Dolenjsko, v Ameriki 44
let, ves ¢as v Pueblu, ¢lan
SNPJ. Tukaj zapuséa Zeno, po-
ro¢eno héer in mnogo prijate-
liev, v Clevelandu pa sestro.

NEHRU JE ODPRAVIL
NAZIV “PANDIT”

NEW DELHI, Indija.—Mini-
strski predsednik Jawaharlal
Nehru je opustil rabo naziva
“Pandit” in naroéil vsem mini-
strstvom, da naj se ga v bodode
naziva kot “Shri Jawahahlal
Nehru.”

Beseda “Pandit”, ki izvira iz
sanskrita, pomeni “uéeni moz”,
ampak potom uporabe je v In-
diji znatil tolike kot élan brah-
minske kaste, ki je bila ena naj-
vigjih kast v indijski druZbi.

Danasnje narodilo je reklo,
da je uporaba posebnih nazivov
v nasprotju z indijsko ustavo,
ki stremi po edinstvu naroda
brez ozira na stari sistem kast,
Beseda “‘Shri” je indijski izraz
za “gospoda’ ali “Mr.”

Stephen Young zeli
postati sodnik

Kakor se porocéa, je Stephen
M. Young, ki je bil pri zadnjih
volitvah porazen kot ohijski
kongresnik “at large”, pricel z
velikim naporom, da bi dobil
sluzbo zveznega sodnika v Cle-
velandu, Demokratski politik
bi rad dobil mesto, ki je posta-
lo prazno pred ve¢ kot letom

nik Robert N. Wilkin.

Znano je, da vodja demokrat-
ske organizacije v okraju Cuy-
ahoga Ray T. Miller pritiska
na administracijo v Washingto-
nu, da bi bil imenovan za sod-
nika njegov brat Don C. Mil-
ler, ki je sedaj zvezni distrikt-
ni pravdnik v Clevelandu,

“MOKER BABY” SPROZI
URO BYDILKO

FRANKFURT, Neméija.—Dr,
Carl Graber iz Garmischa je
iznasel posebno rjuho za otro-
gke postelje, ki bo sproZila uro
budilko, kadar bo baby ‘“mo-
ker.” Vlaga spoji elektriéni tok,
kar sprozi budilko.

Seja S. N. Citalnice

Seja Slov. nar. &italnice SND
na St. Clair Ave. se vrii v ne-
deljo zjutraj ob 9:30 uri v na-
vadnih prostorih. Vabi se vse
gitalnidarje, da se udeleZe.

]

slavljencema klidemo: Zivela Se

na mnoga leta!

Pritet

V NEDELJO:--Koncert pevskega zbora “Jadran” v Slov. del.
ldomu na Waterloo Rd.

ek ob 4. uri popoldne.

dni, ko je odstopil zvezni sod-|

VCERA) OBIS

Zvecer je bil gost

LUNANJI MINISTER KARDEL)

KAL CLEVELAND

pri neformalnem

sprejemu v prizidku S. N. Doma

Na kratek obisk v Cleveland je prisel véeraj jugo-

Dopoldne je v spremstvu
SANSovega tajnika Mr, John
Pollocka obiskal nekatere velije
clevelandske industrije. Med
ostalim si je ogledai svetovno
znano tovarno tovornih avtomo-
bilov White Motor Co., kjer je
zaposlenih mnogo nasih ljudi.
Opoldne ga je uprava druZbe po-
gostila s kosilom.

Okrog 300 nasih ljudi
navzotih pri sprejemu

ZveCer se je vrsil sprejem v
prizidku Slovenskega narodnega
doma na St. Clair Ave. Nefor-
malen sprejem, pri katerem je
imelo kakih 300 nasih ljudi, ki
so duSa delavnosti pri nasih na-
spoznati odliénega gosta, ki si
prednih organizacijah, priliko
je bas § svojim kremenitim na-
stopom pred skups¢ino .Zdruze-
nih narodov pridobil mednarod-
ni sloves.

Minister Kardelj je potem, ko
sc mu bhili predstavljeni neka-
teri javni delavci med Slovenci
Sirsega Clevelanda, imel govor,
v katerem je v preprostih bese-
dah orisal delo in naloge nove
Jugoslavije in poudaril globoko
vero, 8 katero gledajo vsi naro-
di Jugoslavije v bodutnost, sto |

premagovati v naporih za ohra-
nitev svoje neodvisnosti.

Se zahvalil za pomo¢
domovini iz Amerike

Zahvalil se je za moralno po-
moé, katero so nudili Amerikan-
ci slovenskega porekla svoji rod:
ni domovini v ¢asu vojne in za
materialno pomod¢, katero so ji
dali v letih po vojni. V tej za-
devi je poudaril, da nasi ljudje
tudi v bodoénosti morejo mnogo
koristiti zemlji, v kateri so se
rodili, zlasti, ako bodo v ame-
riski javnosti skusali tolmaciti
teznje jugoslovanskih narodov
za samostojen obstoj in Zivlje-
nje v miru z vsemi ljudstvi
sveta.

Jugoslavija je v zadnjem casu
prenesla hude napade s strani
Sovjetske zveze, je rekel mini-
ster, a je prepri¢ana, da bo tudi
to preizkusnjo prestala.

Zgodovina je Jugoslovane
mnogo naudila

Jugoslovanski narodi so poli-
tiéno veliko bolj zreli kot si do-
mislja svet. Ziveli so pod mno-
gimi rezimi, ki so jih tladili in
izkoriscali. V stoletnih skusnjah
S0 se mnogo naucili. Zato pa da-
nes ne bodo pustili, da bi jim
kdorkoli ukazoval na njihovi
lastni zemlji,.

Navzoc¢i so ministra pozorno
poslusali in vzeli njegove besede
z odobravanjem na znanje.

Minister Kardelj je tipifen
slovenski clovek, prijazen in
preprost. Govori v mehkem ba-
ritonu in ofividno nikdar ne isée
govorniskih efektov.

Domadi pevski talenti
sodelovali pri veceru

Z ministrom je bila njegova
goproga. V Cleveland ga je spre-
mil tudi jugoslovanski ambasa-
dor pri ameriski vladi g. Popo-
vi¢, ki je v kratkih besedah po-

zdravil navzode.

glede na teZzave, ki jih morajo|

slovanski zunanji minister Edvard Kardelj, ki je zastopal
svojo vlado na pravkar zaklju¢enem zasedanju generalne
skups¢ine Zdruzenih narodov v Lake Suecessu.

Program veéera je vodil
SANSov predsednik Frank Ce-
sen. Med govori so- zapeli nekaj
pesmi Jennie Fatur in Frank
Kokal od zbora “Zarja,” moski
kvartet “Glasbene matice” (Bel-
le, Plut, Nosan in Kogoj) in Ton-
¢ka Siméic.

Taft priporoca
Studijo glede

obrambe Evrope

WASHINGTON, D. C.—Se-
nator Robert A. Taft je kot
vodja republikanske stranke v
senatu danes izjavil, da bi se
morala izvrsiti temeljita Studi-
ja glede obsega, metod in zna-
¢aja vojasSke pomoéi za Evro-
po s strani Zedinjenih drZav,
predno bi Amerika v tem po-
gledu podvzela kake dolodene
obveznosti.

Po Taftovi izjavi bo moral
tako studijo izvrSiti novi kon-
gres, ki je bil izvoljen 7, no-
vembra.

Taft, ki bo spri¢o velike zma-
ge, katero je doZivel pri volit-
Xab, gieral- 7 (o wlegar v an-
“1@8\1‘? Jerizjavil, da smatra po-
mo¢ za Evropo za potrebno in
ji je naklonjen. A vprasanje Se
ni bilo dovolj prouceno in po-
trebno je torej, da kongres o
njem debatira,

Na konferenci 2z zastopniki
tiska je bilo navzoéih 150 re-
porterjev. Splosen vtis tukaj je,
da je Taft s svojo zmago pri
volitvah postal vaZen tekmec
za prihodnjo républikansko
predsednisko kandidaturo,

Malik uporabi veto

za Kitajee

NEW YORK, 16. nov.—Sov-
jetski delegat Jakob A. Malik
je danes sporotil, da bo vetiral
zahteévo Sestih sil, da komuni-
sticna Kitajska umakne svoje
¢ete iz Koreje. Sprico te izjave
je delegacija Zedinjenih drZav
precitala v Varnostnem svetu
izjavo predsednika Trumana, da
Zedinjene drzave niso nikoli
imele namena, da bi poslale svo-
je cete v Kitajsko.

Malik je iznova napadel vlogo
Zedinjenih drzav v Koreji in po-
novil ohtoZbo, da je bila resolu-
cija Varnostnega sveta, s kate-
ro so se poslale ¢ete v Korejo,
nelegalna.

Veselica

V nedeljo se vrsi plesna ve-
selica Amerisko-slovenskega
kluba v Fairport Harbor, in si-
cer v dvorani na Plum St. Igral
bo orkester Pete Sokacha. Jav-
nost je vabljena na udelezbo.

Tajnik se preselil

Mr. John Leskovee, tajnik
drustva ZdruZeni bratje &t. 26
SNPJ, sporota, da se je prese-
lil iz 868 E. 230 St. na RFD
2, Heath Rd., Chardon, O. Nje-
gova telefonska Stevilka je:
Kirtland 6-3423.
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OB TRIDESETLETNICI
KOROSKEGA PLEBISCITA

Slovenski tisk v stari domovini je zadnji ¢as ob$irno
pisal o koroskem plebiscitu pred tridesetimi leti, ki se. je
tako porazno koncal za Slovence. Naslednji ¢lanek je obja-
vil “Slovenski porocevalec.”

Vsa dela cloveskih rok na svetu se ruSijo. Kje so
mesta iz kvadrov zidana? Kje je Arfaksadova Ekoatana,
obdana z zidovjem in sto komolcev visokimi stolpi iz raza-
nega kamna? Kje babilonski stolp, kje faraonove trdnjave,
kaksni so rimski koloseji—v razvalinah? Vse gine in se
rusi. Toda zemlja in élovek na njej ostane. Izginila so tudi
nomadska ljudstva, utonila v pozabo, komaj ime se je ohra-
nilo. A ¢lovek in njegovo ljudstvo, ki se je vraslo z glo-
bokim koreninami ljubezni v svojo zemljo, ne izgine
Zemlja ga drzi in priklepa nase. Zato za to svojo
zemljo trpi in se zanjo bori, tudi umira. A grobovi
teh zvestih zive, cveto, da mladi élovek srka iz njih ljube-
zen in zvestobo svojih dedov. S takimi grobovi je posejana
vse krizem nasa ljuba slovenska zemlja. Viharji krivic so
rjuli prek nje; zemlja je ostala, nas élovek, kleno Zrno je
ostal, vihar je odnesel le pleve. Nas zagrizeni sovraznik je
dobro vedel, da trdne skupnosti nase zemlje in na njej na-
sih ljudi ne bo uklonil. Zato je zacel.naso zemljo trgati na
kose, stavil nanjo umetne plotove in pregrade, da bi si
zemljo in ¢loveka usuznjil. Od treh plati je po razdroblje-
nosti Ilirije prezal na naso zemljo, stiskal in poniZeval na-
Sega cloveka in trosil nanj krivico na krivico, po vsej obro-
bni zemlji in na najboljSe nase brate:- od Prekmurja, ez
Korotan na krsni Kras. A sovraznik se je strasno zmotil.
Umetni plotovi so bili na zemljevidih, zemlja in ljudska
srca jih niso ne poznala ne priznala. Slovenska Korogka
e, bila za Kxan]cze, zlasti za Gorenjce to, kar je sosedova
hifa v vasi.’Zé od davriﬁ'té" od preseljevanja narodov, riso
naravne pregrade Karavank niti malo lo¢ile Slovenceyv te
in one strani. Starodavne ceste ¢ez Ljubelj, Jezersko, Ko-
ren, Predil so bile zivahno utripajoce zile istega narodnega
telesa. A nas clovek, ki je tovoril od nas v Korotan ali od
tam v nase kraje blago v prodaj ali v zameno, si je izhodil
s krosnjo na plecih ¢ez vsako sedlo svoj pe§ pot: iz Kamni-
ka skozi Jermanova vrata, ¢ez Zelenico, ¢ez Vrtado, skozi
Medendol, z Dovjega, iz Gozda ¢ez Srednji vrh in $e in e
Je imel steza do sosedov. Gorenjski ¢lovek, ki se je napotil
med Nemce, je rekel, da gre v “fremd'—na tuje. Nikomur
pa ni prisla taka beseda na jezik, ko je sel v Korotan; zato
ker je Sel k bratom sosedom in ne na tuje. Kakor sosed
udinja sosedu svojega fanta za pastirja, tako so hodili
koroski de¢ki k nam “na meno,” na$i pa na Korosko h
kmetom— mnogi za pastirje na gosposvetske gmajne. In
ko so Gorenjci oparivil kosnjo in Zetev, se jim Je zahotelo
oddiha. Izvabilo jih je versko in bratovsko ¢ustov na izlete
—romanja—v Korotan; v Beljak na Pervozo, na Visarje,
h Gospe sveti, k sv. Hemi. Bandera so vihrala, slovenski
narodni pesmi je odpevala sosedna Slovenka Korotanka.—
Nasi zgodovinarji so napisali cele knjige tehtnih dokazov,
kaj in ¢igav je Korotan., A ¢eprav bi ne imeli teh preprice-
valnih pisanih dokazoy, bi bilo veé¢ ko tisoéletno ljudsko
izrocilo, vsa ta ljuba tesno povezana soseséina, isti jezik,
klic krvi, src in duha najtrdnejsi dokaz, da je sedanji Ko-
rotan ‘le nasilno in zvijaéno odtrgan ud od skupne sloven-
ske zemlje, da je ta gruda in ¢lovek na njej—nase druzine
bratovska last. In vsa ta druzinska povezanost je stoletja
in stoletja ¢rpala svojo postenost iz veénostne morale: Spo-
Stuj mater, ne kradi in ne ropaj, ne pri¢aj po krivem, da
¢i z lazjo in nasiljem naplenis zemljo in du$o soseda. Mor-
da junak, ki ima Se danes na celovikem trgu dvignjem kij
zoper zmajevo zrelo prav zaradi svoje dobrote in poste-
nosti ni takoj spoc¢etka zamahnil in se krivicam trdo uprl!

Za resni¢nost, da je za Karvankami nasa zemlja in na$
¢lovek, nam nudi zgovoren dokaz tudi slovensko izobrazen-
stvo, svetnega in duhovskega stanu. Ko je po letu 1848
Ljubljana nemskutarila, se je obrnil tok slovenskih pro-
svetnih delavcev v Celovee, k zibki starodavnih slovenskih
casov. Tamkaj so se zbrali krog Einspielerja in Janezi¢a
in Mohorjeve druzbe kar vsi tisti slovenski kulturni delav-
ci, ki so klesali prve kamene za temelje nase sedanje ve-
like slovenske prosvetne zgradbe. Tam so se pridruzili!
starim koroSkim oracem na ledini nase izobrazbe miladi
delavei, izmed katerih so imena Trdina, Juréi¢, Jenko, !
Levstik zaZarela nad vsemi in nam e danes svetijo. Ali so|
ti 8li na delo v tujino, na tujo zemljo? Srce jih je gnalo‘

TO IN ONO

John M. Steblaj
Koncert zbora “Jadran®

V nedeljo popoldne priredijo
pevcei in pevke zbora ‘“Jadran”
svoj koncert v avditoriju Slo-
venskega delavskega doma na
Waterloo Rd.

Kaj imajo na sporedu, mi ni
znano, sem pa gotov, da bo pro-
gram Logat in da bodo poste-
niki zadovoljni kakor vsako-
krat! Florence Unetich, Tony
Prime, Betty Novak, Frank Ko-
sic in ostali pevei in pevke so
vam jamstvo, da boste zopet
uzivali par lepih ur.

Zbor je pod vodstvom zmoZne-
ga in navduSenega Ladija Ma-
leckarja, ki bo skrbel, da-bodo
pevel podali v vseh pesmih le-
poto in najlepse izraZanje. .. ...
Pevski zbor “Zarja”

Kakor Ze ve¢ let, bodo pevci
zbora “Zarja" tudi letos imeli
svojo prireditev na Zahvalni
dan. To bo na Cetrtek (seveda),
23. novembra v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave.
Tudi ta skupina ima mnogo pri-
jateljev sirom Clevelanda in tu-
di izven ter ko tudi letos gotovo
prireditev uspesna, \ °

Poleg koncertnih to¢k bo na
programu tudi opera “Lepa Ga-

‘| lateja,” ki je vsekakor nekaj po-

sebnega, kot je razvidno iz tek-
sta iste, katerega sem ‘“na hi-
tro” pregledal. Kaksna bo vpri-
zoritev, sem pa radoveden.

Zbor je pod “vodstvom Mr.
hmbca a rezijo vodita Sophie
Klersich in Vida Shiffrer,
Fantek, ne deklica

Zadnjic¢ je bilo poroc¢ano, da so
sc vile rojenice oglasile pri dru-
Zini Mr. in Mrs, Charles Jacob,
ki vodita trgovino na 17703
Grovewood Ave., in pustile héer-
ko. To je napak, ker so prinesle
krepkega sincka - prvorojenca,
na kar je posebno ponosen mladi
oc¢e. Mlada mamica, katere de-
klitko ime je bilo Hayny, je
héerka Mrs. Rose Paulin, 1123
E. 177 8t. Cestitamo!

Citajte ta oglas!

NaSe posebnosti: Krvave in
rizeve klobase, 6 za 25 centov;
koko8i, ociSfene, 25 centov;
Pork shoulder, 18 centov; nare-
zan Speh, 27 centov; Town Crier
moka, 24% tuntov 79 centov;
sube Sunke, male, 21 centov; te-
lecji steak, 25 centov. Louis
Oswald, 17205 Grovewood Ave.

Pomislite—sSest kiotas za 25
centov. Seveda, je bilo to leta
1934, ko je bil WPA v najveéjem
razmahu,

Sicer pa vodi Mr. Oswald Se
vedno trgovino prav na istem
naslovu in tudi klobase, dobre

rieve in krvave, ima sedaj ka-
kor tudi sveZé in prekajeno meso
najboljse vrste. Drugo leto bo
praznoval 25-letnico obstoja
trgovine, kar zna¢i, da je vedno
njegovo nacelo: Dobro blago,
postena postrezba!

Pevski zbor “Slovan”

V nedeljo 3. decembra bo pa
“Slovan” prisel na dan. Imeli
bodo koncert v Amerisko-Jugo-
slovanskem centru na Recher
Ave. Pevci tega zbora se vselej
dobro “odreZejo” in tudi to pot
imajo gotovo mnogo lepega na
sporedu. Pevovodja je poznani
Frank Vautar.

Mladinski zbor

Teden dni po “Slovanu” bodo
prigli na vrsto nasi mali. Na 10.

decembra namreé bodo imeli svoj '
veliki dan otroci-¢lani Mladin-|

skega zbora, Seveda v Sloven-
skem delayskem domu na Wa-
terloo Rd, kot vedno. Vodja
zbora je nasa odli¢na pevka Miss
Florence Unetich.

V' Barbertonu

Par nedélj nazaj sem Sel z
druZino na obisk k Mr. in Mrs.

Nick Nicholas. Seveda, moja Ze- |

na ni hotela sporociti, da pride-
mo, ¢es, da ne bodo “pripravili.”

Pridemo- tja, jih pa sploh do-
ma ni bilo. Pa se domislimo, da
imajo Slovenci novo gledaliste
“West Theater” na zapadni stra-
ni. Gremo'tja in sprejel nas je
prav ljubeznivo Mr. Vincent
Lauter, ki je upravntelJ gleda-
liséa.

Razkazal nam je poslopje, ki
sestoji iz moderno ureienih gle-
daliskih prestorov zgoraj in vr-
sto istotako prav modernih tr-
govin spodaj. Kasneje nas je po-
vabil na svoj dom, kjer smo se
spoznali z njegovo soprogo in
druzino. Tam sem videl po vec
kot 30 let’fh oc¢eta in mater Mr.
Lauterja, pri katerih sem takrat
stanoval in bil na “bordu.”

Iskrena hvala za vso prijazno
postrezbo in pozornost, Mr, in
Mrs, Lauter!,

IS¢e naslov

Franc Nahtigal bi rad zvedel
za naslov svojega prijatelja, mi-
zarja Rudolfa Jakli¢a, rodom iz

1 Kocevja, s katerim je svoj cas

delal skupaj v Celju. Jaklié se je
leta 1938, izselil v Ameriko in
ima menda sedaj svojo lastno
delavnico v Newarku.

Ako sam ¢Cita te vrstice, oziro-
ma ako kdo ve za njegov naslov,

je naprosen, da ga sporodi
Franku Jelerd¢idu, 15302 Water-
loo Rd., Cleveland 10, Ohio.

last le krivica in nasilje.

plebiscitom. Star,

domov k starodavnemu jedru nase druzinske hie, Zato
. Yegs ~ 4 v ~ . .
more izvrsiti vdor v to naSo tisoc¢letno, poSteno in mirno

Po prvi svetovni vojni so skusali to krivico urediti s
tuj diplomat je rekel dvornemu svet-

Zakai kulturna prireditev

Organizacija kulturnega vrta
vas vabi za v nedeljo popoldne v
Slovenski narodni dom h kultur-
ni prireditvi, ki bo zanimiva in
bo odgovarjala temu klicu.

Na odru bodo nastopili v raz-
liénih nastopih Slovenci in Srbi
in povabljene so tudi skupine
drugih narodov. Tu gre za raz-
§irjenje imena nasega kulturne-
ga naroda, kakor tudi za skupi-
ne drugih narodnosti. Liga kul-
turnih vrtov je doloédila izdati
knjigo v mnogih tisoéih, v ka-
teri bo sledil opis o ustanovi kul-
turnih vrtov in teh moZ, katere
predstavljajo sohe (ali spome-
niki), ki se nahajajo v yrtovih.
Te knjige naj bi bile poslane v
vse Citalnice v Ameriki,

V ta namen se vrsi ta priredi-
tev. Dosedaj nakrani sklad
$1,800 je mnogo prekratek, zato
bodo narodnostne skupine prire-
dile vsaka po svoje take progra-
me, ki bodo obenem izobrazeval-
ni za udeleZence, za skupine na-
rodov pa neprecenljivo koristne,
ker bodo omogocile, da bo vsa
Amerika zvedela, da je v mestu
Clevelandu, nekaj izvanrednega,
kjer narodnost poleg narodnosti
sodeluje bratsko in v medseboj-
nem sporazumau.

Mi imamo v sohah v vrtu ve-
likane, kateri nas svetu pred-
stavliajo, kot da smo sinovi res
kulturnega naroda. Naj svet ve
prvic¢ po Baragu, da smo od nek-
daj bili veren narod. 8aj je nasa
mala in skromna domovina Slo-
venija dala Ameriki Ze pet Sko-
fov. Po Gregoréi¢u naj vedo, da
je na8 narod pesniSki narod, ki
rad prepeva vesele narodne in
naboZzne pesmi. Po Cankarju naj
vedo, da smo do cela izobraZen
in zaveden narod, da smo pismen
narod, ki lahko uspevamo vsepo-
vsod, med vsakim narodom, ée
tlaeni, se tega zavedamo in vse
prenesemo itd., itd. Mnogo, mno-
g0 je v tem, da so nasi predstav-
niki v sohah, tisti, o katerih na-
rod vidi v niih svoj ponos. Po
njih dokivamo nase dobro ime,

Zato naj vsak poseti to prire-
ditev v nédeljo popoldne, s tem
be doprinesel malo darilce za
razSirjenje dobrega slovenskega
imena po nasih predstavnikih,
ki nam dajejo dobro ime med
amerisko javnostjo.

En dolar je vstopnina. Dom!
mora biti ves zaseden, s tem bo-
mo pokazali, da smo kulturni, in
tu boste videli tudi druge zastop-
nike narodov, ker so povabljeni,
da se udeleze.

Vsi iskreno vabljeni!

Anton Grdina.

Kolektiv solarne
v Kreki

Jugoslavija ima veé solarn na
morski obali. Nekatere morske
solarne imajo veliko proizvod-
njo, na primer ulcinjska, vendar
je proizvodnja morskih solarn
mnogo premajhna spri¢o velike
potrosnje. Zato moramo Se uva-
zati tudi nekaj soli.

V Jugoslaviji $e ne pridobiva-
mo soli na rudarski nacin, to se
pravi, Se ne kopljemo kamene
soli. Vendar so v Jugoslaviji tu-
di bogata lezis¢a soli, da bi mo-
gli odpreti rudnike, To pri¢ajo
slani vrelei v Bosni. V Kreki pri-
dobivamo sol iz vode slanih
vrelcev. Zato je solarna v Kreki
posebne vrste obrat, ki ga ne ka-
ze primerjati z obalnimi solarna-
mi. S pomoc¢jo posebnih kotlev
izlo¢ajo sol iz vode. Ta naéin

pridobivanja soli je drazji kakor|

kopanje kamene 8oli v rudniku.
Proizvodnja soli ob slanih vrel-
cih se ne more mnogo bolj pove-
cati.

Zato bodo tudi v Bosni odprli
rudnik soli. Sol je pomembna
surovina, ki je potrebujemo od
leta do leta veé, zlasti Se, odkar
je zacela obratovati tovarna po-
livinila “Jugovinil” v Kastel Su-
¢urcu. Sol je ena osnovnih su-
rovin za plasticne mase in za
pridobivanje klora v drugih ke-
micnih tovarnah. Razvoj jugo-
slovanske kemicne industrije
terja, da se kar najbolj poveca
proizvodnja soli.

Delovni kolektiv solarne v
Kreki castno izpolfijuje svoje
proizvodne naloge ter popolno-
ma izkoris¢a zmogljivost solar-
ne. To sprevidimo Ze iz tega, da
mu je zdaj zvezna vlada podelila
predhodno zastavo vewesn last,| *
ker si jo je priboril trikrat zapo-
redoma. Kolektiv je izvolil v de-
lavski svet 55 najboljsih delav-
cev. Med njimi je tudi 16-kratni
udarnik Omer Suljié.

(Ponatis iz “Ljudske pravice")

Pozdravni govor

KONCERT

Pevskega zbora “Jadran”
V NEDELJO, 19‘. NOVEMBRA

v Slov. del. domu na Waterloo Road

Pricetek ob 4. uri pop,

*
PROGRAM :

...............

niku dr. Iuv Sublju: “Plebiscit je nesmisel. Od vseh
plati, obdan kos¢éek zemlje od moénih sovraznikov ne bo
resen. Resi ga le poStenost in pravica. V vaSem plebiscitu
tega ne pricakujte.” Drug moz, Anglez, ki je hodil s komi-
sijo po vaseh, da doZenejo, kje prebiva strnjeno slovenski
vod, je pri vecerji vzdihnil: “Oh zakaj vse to? Vse premo-
cene Cevlje imam (po potih je bila snezna plundra), v noge
me zebe, a vseh Slovencev ni tu niti za eno londonsko
predmestje. Zadevo naj prav1cno in posteno resi okrogla
miza diplomatov brez mOJega prehlada!”

Vsi vemo, kako je pri plebiscitu zmagala “praviéna
postenost.”—In ko tega menda Se ni bilo dovolj, je prisla
nova barantija za naSo zemljo in nase ljudi v zatetku leta
1950 v Londonu. ?

In sedaj? Koroski Slovenci “umreti noéeja.” Grobove
zrtev krije zemlja, a iz grobov poganja cvetje za borbe za
staro pravdo. In mi, njih Ifratje in sosedi? Za nas velja
2gled Judov, o'katerih pripoveduje sv. pismo: “Ako bi po-
zabili tebe, Jeruzalem naj nam usahne nasa desnica, na$

jezik naj se nam prilepi na nebo v ustih!” Tako tudi mi
mkoh ne bomo pozabili staroslovenske matxce——Korotana
a za brate; ki se tam bore, vse naSe srce, vso pomot in
oporo. Judovsko ljudstvo je prebilo 70 let v suznosti, a se
je vrnilo in sezidalo novi Jeruzalem. A tudi Slovenc1 in z
‘nami vsi jugoslovanski narodi, ¢e se bomo borili s trdno
vero y zmago pravice, moramo ucéakati dan, ko se sklene
z materino zemljo nas drag1 slovenski Korotan,

. Vsi so prihajali
2. Zabavljivka
AV delinei nrfietet ) I O n AUl TR A S b Zbor
4. Kaj bos za mano hodil
D MR HARNETL A SR e i el Zenski kvartet
6. Pojdem na prejo \
T ARANQOHER . . . L i 2 T I Sl e Frank Kosi¢
8. Sinoéi je pela -
9. Tebe najrajdi imam. .. ... . . ... . . .. Sk ralpo Zbor
10. Slabo sveéa je brlela. . ... ... .......... .. Betty Novak
11. Kanaréku ...... e p Rt e Zbor
ODMOR
12. Lastovkam
13, Pred o) oI T R R e R P S Zbor
14, Duet iz Mozarta
. 15. Ko lani sem tam mimo Sel. . Florence Uneti¢ - Frank Kosié
16. Kaj bi te vprasal
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18, Nekje v Franciji
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20. Upanje 2
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Pevovodja: VLADIMIR MALEECKAR
Pri klavirju: DELORES KAU&IE /

PO PREDSTAVI FINA ZABAVA—DOBRA VECERJA IN PLES
V ZGORNJI DVORANI IGRA JOHNNY VADNAL ORKESTER,

V SPODNJI DVORANI PA KRISTOF ORKESTER

17. novembra 1956“}
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Ker je osel
Suha¢ je govoril na shodu ter °

pripovedoval navzodim, kako
slabe posledice ima alkchol nad
¢loveka. Nato hoée podati $e
drugi dokaz in pravi preprice
valno: Ce Bi imel tu $kaf vode
in Skaf pive, pa bi prignali na
oder osla. Kaj mislite, iz kate:
rega Skafa bi pil?—Glasovi ¥
dvorani: Iz $kafa, kjer je voda.
—In da potrdi svoj dokaz, stavi
Se eno vprasanje: In zakaj bl
osel pil vodo?—Dobil je soglas:
ni odgovor: Ker je osel.

—

Dober vzrok

Svecenik sreda svojega prija
telja Franceta ter ga vprasa,
zakaj ga ved ne vidi v cerkvi
France mu odgovori: Prvié ker
mi ne ugajajo vase pridige, dru
gi¢, ker se mi ne dopade vasé
petje, in tretji¢, ker sem v vasi
cerkvi prvi¢ sre¢al mojo zeno.

Ta pa zna raéunati
Uéitelj vprasa malo Anéko:
Koliko stane dvadolarska sraj:
ca. Ancka odgovori: En dolal

Ce prav Stejes

Potnik na vlaku: Sprevodnik
koliko milj je od New Yorka do
Chicaga?

Sprevodnik mu pove razdaeljo
v miljah ter odide. Gez pol uré
spet pride mimo, potnika. Ist
ga vprasa: Sprevodnik, povejté
mi, koliko milj je od Chicaga do
New Yorku? - Sprevodnik g8/
zadudeno pogleda in pravi: Ista
razdalja, kot je iz New Yorks
do Chicaga. Ne more biti drl
gade. ‘
— Potnik se popraska za usesl
ter pravi, da mu to ne gre ¥
glavo. Kako more biti to moge"
¢e, ko je od Bozita do novegd
leta samo par dni, a od novegé
leta do bhoziéa pa skoro dvas
najst mesecev. Tu pa razdalj®
ni enaka, gospod sprevodnik.

) i
& # b ik .

. Ce se ne laie
' Zdravnik pogrebniku: Ah n‘l!i]
napravim javno zaprisego, 08
je res umrl,
Pogrebnik: Ni treba; sam¢
zapisite, da ste ga vi zdravilk

Ce odkrito pove
Zdravnik bolniku: Zdi se mb °
da danes zjutraj lazje ka&ljate
Bolnik: Menda ja; saj sem
celo no¢ prakticiral.

Ce se boji radufa .
Zdravnik ozdravljencu: GO
spod Rak, kako me veseli, 48
vas spet vidim na cesti, Hm
kako se polutite danes? Kak?
je kaj?
Ozdravijenec: Najprvo doktor:

ali me bo kaj stalo, ¢e vam P°'
vem ?

To je resnica
Jaka: Eva je bila najbolj n¢
srec¢na zena na svetu.

Tone: Kako je to mogode?
Jaka: Ker ni nikoli mogld
o¢itati Adamu, da bi lahko 49
bila boljSega in bolj bogateg®

zenina.

Lepa primera
Svecenik: Micka, to pa res ni
bilo lepo, da sem te videl kadi
ti cigarete. Spomni se, da M&
rija, mati boZja, ni mkoll ka-
dila cigarete.

Naga Micka: Je Ze to res, 89
spod sveéenik, kakor je res
se Jezus ni vozil z avtomobilond

»

Primerno vprasanje
Ladja se potaplja, ki’-[)ltarl
prihiti na krov in ves razb®”
jen vprasa: Kdo 1zmed vas 2%
moliti?

Nekdo se oglasi: Jaz.
Kapitan: Dobro, ti kar mO"i
Vsi drugi pa si_bomo OPasa]
resilne pasove. Bo kar prav, ¥
mi manjka enega regilnega P*

Ba.
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(Nadaljevanje)

Nekega malega srpanskega dne-
Y& popoldne, ko so kmetje pri-
Vazali polne vozove zita na pod,
I je gospa Gita, sede¢ v senci,
Pazila na mlatice in druge de-
lavee, ki so sejali Zito, sprav-
ljali'slamo in pleve—je prihajal
tuden gost na dvorisée. Bila je
to odli¢na gospa na visokem
Zrebeu. Gosti, Ze po nekad sivi
lasje so jej bili oviti okoli glave,
iroko lice, zelo znaéilnih potez,
had o¢mi zelo Siroko zrasle obr-
Vi, orlovski nos, gorenja ustni-
€4 posuta s ¢rnimi bréicami.
Imela je na sebi dolgo obleko
1z lahke zelene svile in okoli gla-
Ve je imela omotan bel pajéo-
lan,

“Hej, deCki! ... Kaj ni nobe-
Nega tu?’—je zaklicala gospa
Z glasom, ki ni bil Zenski, a tudi
be zrelega moskega, temveé po-
doben glasu detka Stirinajstih
o Sestnajstih let.

Gita je dobro poznala ta glas.

vseh znancev in znank je

Imela samo ena oseba tak glas.
Njeno uho je ni prevarilo,

&
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“To je Pudencijana!” je re-
kla glasno Gita in je, skocivsi
na noge, pohitela na ono stran,
odkoder je prihajal glas gosta.

Postrezljivi njen kuhar je
medtem prvi zacul klic prihaja-
joega gosta ter je bil prvi na
mestu, da je prijel konja za
uzdo, s katerega je gospa sko-
¢ila lahkotno kakor mladenié,
Kuhar je odvel potnega konja
po dvoriscu, da ga je izroéil pr-
vemu hlapcu v oskrbo. Gospa
baronica si je obrisala pot s
cela z finim robcem od Sipek,
a na to je raztegnila roki v
zrak ter pretegnila ude svojega
velikega telesa.

Ta ¢udna gospa je bila Pu-
dencijana baronica Pataci¢, vdo-
va po pokojnem Nikoli baronu
Patacicu, posestnica grajséine
Kastel, Demerje in Lovi¢, Sma-
trala je sebe za nekako zaSéit-
nico in pokroviteljico Gitino sa-
mo za to, ker jej je ona mnogo
bolj ugajala od vseh drugih
plemeniskih in meSéanskih go-
spa. To pokroviteljstvo' ni mo-
glo skodovati Giti, temve¢ na-

robe: moglo jej je hiti samo v
korist, ker baronica je hila Zen-
ska energitne volje, ki je Se
razven tega imela mnogo zvez
z zelo vplivnimi in mogocénimi
osebami. Vsled tega je Gita za-
dovoljno sprejela njeno pokro-
viteljstvo, ceprav ga dosedaj Se
ni potrebovala, razven takrat,
ko je bilo treba zavezati hudob-
ne jezike, moske in Zenske, ki
so bili' pripravljeni obrekovati
lepo in mnogo zavidano Gito.
Gita se je iskreno radovala
baroni¢nega prihoda, pa jej je
ze oddale¢ mahala z robcem,
klico¢ jej: “Dobrodosla, dobro-

1

dosla!

Baronica je $la nekaj kora-
kov nasproti mladi prijateljici,
ki je po svoji navadi poljubila
baronici roko, na kar sta se po-
1jubili.

“Ave, Margarita!” je sprego-
vorila sedaj baronica, drze¢ vdo-
vo za rame in jej ostro zroé v
o¢i . . . Ljubo mi je,.da pri pr-
vem mojem srefanju nisi zajo-
kala . . . jok ne pomaga nié . .
Fiat voluntas tua! . . . To mi
ugaja, da se ljubeznivo smejes

. vidim, da se veseli§ priho-
day<siae”
“Moja dobra, milostiva prija-
teljica!” jo je prekinila Gita.

“Sigurno!” je potrdila baro-
nica. “Bila sem ravno na Duna-
ju pri sinu. Adamu (bil je ka-
nonik in referendar pri ogrski
dvorni kanceliji), ko sem dobi-
la vest o smrti tvojega moza.
Kaj hofemo, imel je suSico; tu
ni bilo pomodi. BoljSe je preje
nego kasneje da odhajamo ad

o Mi resniéno garantiramo, da prejemniki ne bodo imeli nikakrinih strofkov. Nage cene vklju-
% Cujejo vse stroike za dostavo do najblifje %elezniike, parobrodske ali poétne postaje prejemnika
f, v Juyoslaviji, kakor tudi zasiguranjé v slucaju polne ali delne izgube posiljke.

Posebna posluga za BoZic! 7
Narodila sprejeta do 30. novembra bodo 2
dostavljena vasim v Jugoslaviji pred bozicem!

Potom nade druzbe je mogode poslati neomejeno ko‘liéino eni in isti osebi

VPRASAJTE ZA CENE ZA OSTALE VRSTE PAKETOV!

-2 !

8 PAKET 3. 1 — $14.50 PAKET 3. 2 — $14.25 PAKET 3. 3 — $14.25
\ 5 lbs sirove kave 20 lbs bele moke 5 lbs sirove kave
W, 10 1lbs sladkorja 5 lbs sirove kave 10 1bs sladkorja .

N 10 1bs riZa 10 lbs sladkorja 5 lbs riZa

o 5 1bs spaghetti 5 1bs mila za pranje 10 1bs spaghetti

Y 5 1bs svinjske masti 5 lbs svinjske masti 5 lbs svinjske masti

e 5 lbs mila za pranje 5 1bs mila za pranje

¥ PAKET $t. 5 — $10.00 PAKET §. 6 — $21.—
PAKET $t. 4 — $|3~75 4 lbs. sirove kave 10 lbs sirove kave

Rl 5 lbs sirove kave 1 1b ¢&aja 10 1bs sladkorja

s 1.1b ¢&aja 5 1bs'sladkoria 10 lbs riza :

i 10 1bs sladkorja 2 lbs fokolade 10 lbs spaghetti

¥ 10 lbs riza 1 1b kakao 10 lbs svinjske masti

& 5 lbs mila za pranje 2 lbs mleka v prahu 10 lbs mila za pranje
Najfinejsa BELA MOKA -v mocnih vrecah po 100 funtov—&70_ 5§
¥ Najfinejsa BELA MOKA ______v motnih vretah po 50 funtov—@& &

\f BELA—KRUSNA MOKA ____v moé¢nih vretah po 100 funtov—&

;

# Sveza KORUZNA MOKA ____v moc¢nih vreéah po 100 funtov—¢
&¢ FIZOL (Red Kidney Beans) __v moc¢nih vre¢ah po 25 funtov—

vy SVEZA JAJCA
% JESPRENJ (je¢men)

¥ GRES (farina)

& SLADKOR

v mo¢nih vredah po

. Prvovrsien RIZ

Cista SVINJSKA MAST _____ v majhnih kantah po 55 funtov—

v moénih vreah po

SOLATNO OLJE

SUROVA KAVA

SPAGETI

v moénih vre¢ah po

¥ MILO ZA PRANJE

&% RIBE

100 komadov v zabojih
v vre¢ah po 25 funtov
....... v vreéah po 25 funtov

v kantah po 5 kg.—

v zabojih po 50 funtov—&]
v zabojih po 63 funtov—@]
&f Prvovrsina BUKOVA DRVA ZA KURIVO._ 2200 funtov—G9
: 20 funtov v zavoju
gz BICIKLI, s pumpo, zvoncem in tafko__¥enski $45.00 moiki G A7 .

e
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50 funtov—

i

&

2

4

50 funtov—
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25 funtov—s
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$14.
5

¥r | ZENSKE NYLON NOGAVICE jam&ene prvovrstne kakovosti, v.merah 9,95,
& | 10in 10%2. 3 pari v zaboju $5.00; dostavljeno na vsaki postaji v Jugoslaviji.

§ PAKET ST.7 — $18.00

" Wr 4 1b. Sunke (v roli)

&% 5 lbs., Svinjske masti
i$ 2 lbs. zimske salame
N 2 lbs. sirove kave

¥ 10 1lbs. bele moke

& 2 lbs. ¢okolade

. 5 Ibs. sladkorja

PAKET ST. 10—$33.00

10 lbs. Sunke

8 1lbs. mesnate slanine
4 lbs. zimske salame
4 lbs. svinjskih reber
6 pak. noodre soup
% 1b. ¢érnega popra

Y5 1b. rdete paprike

Lahko naroéite vsako

PRVOVRSTNE SUNKE in
zimske SALAME po $1.25 fi.

mesnate SLANINE po $1 ft,

kolicino:

Prekajene SVINJINE in

X,

£ AKO ZELITE DRUGACNE VRSTE PAKETE—OBRNITE SE NA NAS!
g POSLJITE NAROCILA, PISMA, DENARNE NAKAZNICE ALI MONEY ORDRE NA:

¢  EXPRESS TRADING CORP.

¥ 27-18 40th AVENUE -LONG ISLAND CITY 1, N. Y.
' FON: STILWELL 69033

A GBS A S A R At ot Gt

I | vina in okusen prigrizek, obi

patres conscriptos . . . Sicer
sem ti hotela pisati z Dunaja
“condolentionales”, a ti ves, da
nisem prijateljica teh ceremo-
nij, — in k temu Se zelo nera-
da pisem ., .."”

Med tem sta pritekli Jelena
in Magdalena, klicoéa na ves
glas: “Gospa baronica, gospa
baronica'!” In kakor prilizljiva
macka sta se obesili baronici na
rame in jej poljubovali roke in
obraz,

“Mir, vedve, male veverice;
. . . Sedaj imam dovolj tega li-
zanja!” je pokarala baronica
dekletei na pol v Sali, na pol v
resnici, “Laskati se in poljubu-
jeti me, kakor bi vedeli, da ni-
sem prisla praznih rok.” Na to
je segla baronica v Zep in pri-
vlekla ukusno gkatuljo. “Tu
sem prinesla vama mal dar z
Dunaja,” je govorila baronica
in odpirala Skatljo. “Ni Bog
ve kaj, a bosta vendar videli,
da sem tudi na vaju mislila . ..
Tu je zlata ovratnica, za-te Je-
lena. Pravo beneCansko delo . .
Vzemi . . . A tebi, mala, sem
prinesla zapestnico iz pravih

koralj . . . Sedaj pa idita . . .
tu vaju ne potrebujevi!”

Deklici, vzradoscéeni nad da-
rom, sta hoteli zopet poljubiti
baronico, a ona jima ni pustila
do sebe. Sestri sta se prijeli za
roko in stekli k mlaticem.

“Jelena!” je zaklicala mati za
deklicama ki sta se ustavili,

“Zapovedujes, mamica?’ je
vpraSala . Jelena, vraajoé se h
gospema.

“Moras preskrbeti kaj jedi-
la,” je rekla Gita. “Povej ku-
harju, naj napravi pohana pi-
Sceta . . . Kaj ne, baronica?”

“Ne maram; ¢utim, da bhi jih
ne mogla teéno jesti.,”

“Vem za nekaj, kar baronica
zelo rada je,} se je oglasila Je-
lena z zvitim smehom na obra-
zu, '

“Povej, ¢e uganes?”
“Svez sir s smetano,” je re-
kla Jelena potihoma.

“In .z rZzenim krphom!” je
pristavila mala Magdalena, ki
je tudi vedela, kaj baronica ra-
da je.

(Dalje prmodn]i&)

Domaéi mali oglasnik

GOSTILNA

Chicago, Ill.

REAL ESTATE

s —h e At

2-6 ROOM APARTMENTS — 2 Car
Brick Garage. Automatic heat.
Clean, quiet neighborhood. Ex-
cellent: transportation. N i ¢ e
apartments. Near schools
churches—parks. Price $14.500.
1848 S. Troy, LAwndale 1-3058.

WANTED TO RENT

T T T A P A ST ST S S S ST

RESPONSIBLE Couple — Child
need 3-5 room unfurnished apart-
ment, Prefer N. W. Moderate
rental. — AVenue 3-7487.

RESPONSIBLE Industrial Execu-
tive — family of 3 — 1 child
need 5-6 room modern house or
apartment. Any good location,
Chicago or West suburbs, Will
take good care of your property.
—SUnnyside 4-2222,

WANTED — A kind person willing
to_rent 3%%, 4 or 5 room apart-
ment, on N. or N, W. side to
ex-G1, wife and 5 month old son.
Someone must want us — would
you please help. Phone AVenue
3-7882 at any time,

YOUNG RESPONSIBLE Couple —
(Employed Ex-GI) expectant wife
need 2-4 room apartment, Prefer
unfurnished. Moderate rental to
$60. N. or NW. — SPaulding
2-42179.

GOSTILNA

FRANK MIHCIE CAFE
7114 ST. CLAIR AVE.
Dobro pivo, Zganje in prigrizek
ter slastno vino
ENdicott 1-9359
Odprto od 6. zj. do 2.30 zj.

FRANK in JENNIE HRIBAR
priporocata v obisk svojo

BLUE DINE GOSTILNO
6911 ST. CLAIR AVE.

Vedno dobro pivo, vino in Zganje—
ribja petenka vsak petek, kokodja
velerja vsako soboto.

K ] CAFE
Pauline Jansa in Rose Kern, last.
5363 ST. CLAIR AVE.
Dobro pivo, vino, Zganje in
okusen prigrizek,

¥8 | Godba vsak petek, soboto in nedeljo

GOOD TIME CAFE,

9413 ST. CLAIR AVE. "

Viector in Antka Holtevar
Za kozarec dobre pive, Zganjafali
te
naso gostilno. Serviramo koKosjo
petenko in steak vsaki dan,

B8 | Imamo odprto tudi ob nedeljah pop.

HECKER TAVERN
John Sustar§i¢ in FrankyHribar
1194 EAST 71st .

) ENdicott 1-9779

Pivo, vino-in-#ganje ter okusen
v prigrizek, .

Odprto do 2.30 zjutraj

THREE CORNER CAFE
1144 EAST 71st ST,
Frank Baraga in John Levstik,
lastnika
Izvrstno pivo — vino — Zganje
in okusen prigrizek.

Se priporotamo

DANICA'S CAFE

% | Vogal E. 169 St. in Grovewood Ave.

Danica in Joe Hrvatin
Priporotamo se za obisk.
Fina pijata in prijetna druZba.

CORDON PARK CAFE

7801 ST. CLAIR AVE. -
Joe Knaus - Joe Repar, lastnika
Kadar zaZelite kozarec dobre pi-
ve, vina ali Zganja, pridite k nam.
Vedno prijazna druZba,
PostreZemo z okusnim prigrizkom.

VICIC CAFE
4304 ST. CLAIR AVE,

Ludvik in Rose Vi¢i¢, lastnika
Prijazna postréezba.

48 | NajboljSe pivo, vino in %ganje ter

okusna domata hrana.

MOLLYS BAR
\ 7508 ST, CLAIR AVE.

Mr. in Mrs. Mike Fuches, lastnika

Vabimo prijatelje na obisk naSe
moderne gostilne, kjer vam postre-

g ¥ | Zemo vedno z najboliSim pivom,
% | vinom in Zganjem ter z okusnim
& | prigrizkom, FINA GODBA ZA

ZABAVO VSAKO SOBOTO,

CARL CAFE
1301 EAST 54th STREET
Mrs. Rose Frank in
sinova Martin in Carl Frank
Pri nas dobite vedno dobro pivo,

% | Zganje in vino ter doma&o hrano.

Vsaki petek in soboto igra godba
za zabavo in ples. Se priporofamo

N | za obisk.

GAY INN
MARIE KOPINA, lastnica
6933 ST. CLAIR AVE,

Fino pivo, vino in Zganje, ter
.. Okusen prigrizek, ~
Za prijetno druZbo obiftite nad.

JOHN SAURIC

JOHN LENARSIC

CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE.
PIVO - VINO - ZGANJE
Vedno dober prigrizek in prijazna
druZba.

Mr. in Mrs. Anton Kotnik
GOSTILNA
7513 ST. CLAIR AVE,

Za kozarec dobre pive, vina ali
Zganja ter za okusen prigrizek
pridite k& nam.

Vedno prijazna postrezba in
vesela druzba.

hY
L & L TAVERN
FRITZ HRIBAR, lastnik

6507 ST. CLAIR AVE, - EN 1-8871

Vedno dobro pivo, Zganje in vino
ter okusen prigrizek, Vsako soboto
igra izvrstna godba za zabavo. Se
prip%oéamo za obisk.

>~

TOMSIC CAFE
4018 ST, CLAIR AVE.
Pivo—vino—okusna domat¢a hrana
Vsak petek in soboto ter nedeljo
igra dobra godba za zabavo in ples.
RUDOLPH in JENNIE TOMSIC
lastnika

MUSTER CAFE
5379 ST. CLAIR AVE,
Priporotamo se prijatelijem in
znancem za obisk. NajboljSe pivo,
vino in Zganje« ter okusen prigri-
zek. Godba vsak petek, soboto in
nedeljo za zabavo in ples.

AVTOMOBILSKA -
POSTREZBA

MAX’S AUTO BODY SHOP
1109 Es 61st ST, — UTah 1-3040
Max Zelodec, lastnik

Nove avte, ki so poskodovani,
popravimo, da zopet zgledajo,
kot novi.

SUPERIOR BODY & PAINT/|

- COMPANY
POPRAVIMO OGRODJE IN
FENDERJE
Prvovrstno delo.

Frank Cvelbar
6605 ST. CLAIR AVE.—EN 1-1833

RICH BODY SHOP
1078 E. 64 ST. — HE 1.923]

- FRANK RICH, lastnik
Popravljamo motorje, zavore in

ogrodja ter sploh vsa popravila

" pri avtu.
Barvanje avtov je nasa posebnost.
Delo prvovrstno,

= CVETLICARNE

SLOVENSKA CVETLICARNA

Yelercic Florvists

15302 WATERLOO RD,
IVanhoe 1-0195

THOMAS FLOWER SHOP
SLOVENSKA CVETLICARNA
15800 WATERLOO RD., IV 1.3200
Albin, Andy in Fred Thomas,
lastniki

Cvetlice za poroke; pogrebe in
druge namene. To®na postrezba.

TRGOVINA Z
ZELEZNINO

ST. CLAIR HARDWARE

7014 ST. CLAXIR AVE.—UT 1.0928
Trgovina z Zeleznino, hifnimi po-
trebstinami, elektri®nimi pripomod-
ki, barvo, itd,
: Izdelujemo tudi kljuce,
Laddie Pujzdar — Joe Vertocnik

RESPONSIBLE Couple wants 5-68
room apartment, Will meet rea-
sonable terms. No roomers or
pets. — DRexel 3-3726.

RESPONSIBLE Couple -— Nurse
Wife — Husband Plumber ur-
gently need 3% room unfur-
nished apartment. Prefer W.
Suburbs. — La Grange 1516.
Saturday Call-——DEarborn 2-3179.

3 RESPONSIBLE Adults urgently
need 4Y2-5 room unfurnished
apartment. Any good location. N.
or N. W, Prefer W, Rogers Park.
—KEystone 9-1004.

RESPONSIB&E Plumber - Wife -
2 small daughters need 2 bed-
room unfurnished heated apart-
ment or house. Any good loca-
tion. Must be near good trans,
portation. Excellent references.—
SAcramento 2-3931 between 6-7
p. m,

RESPONSIBLE Business Woman
and 3 year old child needs 3-4
room apartment. Any location.
North or Northwest. Moderate
rental. — SUnnyside 4-6374.

BEING EVICTED DECEMBER 1
—Family separated if apartment
is not found. Responsible couple
desperately need 5 or 6 room un-

“ furnished apartment. Any good
location South, MUseum
4-0248.

RESPONSIBLE Business Woman
and son want 5-6 room furnished
or unfurnished bungalow or
home. Northwest. Vicinity Bel-
mont - Central. Ceiling $100
heated. $75 if not. Highest ref-
erences, — SPring 7-7175.

FEMALE HELP WANTED

GENERAL Housework Plain

cooking. Own room and bath.
No heavy cleaning or laundry.

Must like children., References
required.—Call collect HInsdale
1404.

TYPISTS

GENERAL OFFICE
AND OPPORTUNITY TO
LEARN EDIPHONE
5 DAY WEEK
SEE
MR. O. BLACKINTON

B. F. Goodrich Co.

333 WEST LAKE ST,

FOR —

CHICAGO

and all sections

| of the Midwest

OUR ADVERTISING

REPRESENTATIVES

are the
Chicago

Advertising Co.

139 N. CLARK ST.
CHICAGO, ILIL.
DEarborn 2-3179

———

BUSINESS OPPORTUNITY

“

BAKERY — BUSY CORNER
Pleasant Home Brick
60 ft. Frontage
Reasonable — Rent or Sell
1400 S. 57th, Cicero, Ill.
Phone — OLympic 2-7009

SACRIFICE SHOE REPAIR SHOP
Quick by owner
Fully equipped
Excellent location
3% rooms in rear

538 E. 83rd St.
WAterfal 8-0750

LIQUOR BAR FOR SALE
Corner Store — S. W.
Open 9-12 — Low Overhead
Good for 2 Families.
$5000.00 plus Stock

ESterbrook 8-8153

LIQUOR COMBINATION

Excellent Business - Low Rent
Must Sell Account Other Interests
Very Outstanding Buy for Cash or

Real Estate
all
REgent 4-5021

MEAT MARKET
Excellent 1 Man Shop
Established 20 years.
Good Lease — Owner

2208 N. California Ave.
NAtional 2-2568 after 7

CLEANING & DYEING STORE
with large living room. Excellent
opportunity for couple with
child. Reasonable rent. Excellent
Austin location. Real buy.
1548 N. Mason Ave.. NAtional
2-3991.

CONFECTIONERY STORE — Ex-
cellent location. Near schools
Old established business. Owner
unable to handle. Good oportu-
‘nity, for zouple. — 3802 Mont-
rose, INdependence 3-9328.

LASTNIK PRODAJA

GROCERIJO in MESNICO

v Washington, Ill
Oprema v prvovrsitnem stanju;
5,000 prebivalcev. 15 milj od Peo-
rije. Izvrsten promet. Dobra pri-
lika za mesarja in Zeno ali solast-

nika.
Poklitite ali piSite na

FRED HESS

119 NO. MAIN ST,
tel. Washington, Ill, 319.

Tavern for Sale

Near St. Adalbert’s Cemetery
in Niles.
Leaving for Florida.
Modern Brick Building

5 rooms rear, tile bath, cabinet

kitchen, hot water, oil heat.
attached garage, 87% ft. frontage
fixtures, open stock -— $47.000.

Will take back mortgage
PEnsacola 6-2131

A

P ———
HELP WANTED—-MALE
e e P ——
BRICKLAYERS

Needed at once on Pressed Brick
Long Term Job

KRONENBERG CONSTRUCTION
416 E. Ogden Ave., Hinsdale, I1.
Hinsdale 3400

POTREBUJEMO MASINISTE:
@ Punch Press operatorje
@ Drill Press” operatorje

Dobra plata in stalno delo,

5 dni — nadurno delo
Delo podnevi ali ponodi
ARGUS MFG. CO.
1218 S. Western Ave,

Oglasajte v Enakopravnost

MALE HELP WANTED

WE NEED

‘Engineers and Designers

MECHANICAL PRESSES

‘Experienced in Heavy Machinery
WRITE PERSONNEL MANAGER

E. W. BLISS CO.

CANTON, OHIO
Liberal Employee Benefits—A Friendly Place to Work
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Drago dekle!

Se ves, Anka, kako je gosta
senca pri nas pod orehom? Vi§,
v tej senci sedim, kajti tu doli
zopet neusmiljeno pripeka ka-
kor sredi poletja, in pisem,

Nedelja popoldne je. Prespan
gem, miren in spocit, ‘Kadar
kmet preveé dela, premalo misli.
Tako je bilo z menoj ves ta zad-
nji teden.

Da morad iz sluzbe, piSes, ker
vas je preved; da so vas lani na
vee mile viZe prosili, naj greste
v sluzbo, letos vas pa silijo v
produkeijo, kakor da do sedaj ne
bi niCesar delale, In da ne ves,
kam bi Sla.

Rad bi Ti svetoval, pa Ti po
pravici povem, da skoraj ne
vem. Domacih stvari imam pol-
no glavo, kdo naj mi pove, kako
se v mestu sucejo reéi. Cas pri
vas hitro tece, jaz pa sem od ju-
tra do vedera na polju za po-
Casnimi volmi.

Mi delamo. Sedaj koruzo lo-
mimo za cesto. Prevelika ni,
klas je pa lep. Koruzi su$a ni
mogla do Zivega. Stiri voze jo
imamo Ze doma. Jutri zveder, ce
bo po sredi, bomo pa koZuhali.
Elektriko sem Ze napeljal na
pod, da se bo videlo kot plesati
(pa bo tudi Se precej temnih ko-
tov ostalo, si brez skrbi!) Fran-
¢ek bo priSel s harmoniko, mati
$0 orehovo potico Ze spekli (sem
Jjo Ze poskusil; saj ves, gospodar
£e mora prepricati, kaksna je, da
ne bi dal kaj slabega koZuha-
¢em. Seveda mati o tem posku-
sanju Se nié¢ ne vedo). Hrusevea
imamo tudi sladkega dosti. Tri
polovnjake sem ga Ze napresal
letos. Tako vidis§, da dobro rih-
tam, ko imam vse nared, kakor
g€ spodobi.

Z otavo smo tudi komaj ta
teden koncali. Ze smo mislili, da
bodo svisli ostale prazne, saj
ves, da sena ni bilo preved in je
susa po seneni ko3nji tako pri-
tisnila ko vrag. Zdelo se je;ida
se nobena travica ne ho mogla
obrati in bo vse poZgalo. Julija
je bilo pa precej deZja in sedaj
ge je le nekaj poznalo, kod je
kosec rezal. Sest vozi smo jo
spravili iz Lok, Ker sem v str-
niSée precej koruze vsejal za-
leno, se bomo Ze nekako pretol-
kli skozi zimo, da ne bo Zivin
preved stradala. :

Se veS, kako sva predlanskim
ob takem ¢asu skupaj hodila do-
mov? Jaz od otave, Ti si pa ze-
lje okopavala za grabnom. Tudi
letos je koruza lepa in ajdo ima-
mo na jsti njivi pod kozolcem
kakor takrat. Prevelika ni, cve-
la pa je obilo. Ko bi Ti videla to
belo, rdeCe nadahnjeno, opojno
diSeCe morje. (Tudi sedaj bi se
Ti ga zahotelo kakor takrat).
Bili Ze rdeéijo, eveti so se do-
bro zavezali, mislim, da je bo
dosti. Skoda, ko ne mores priti
zeti pomagat, 3

Za Gorenjim imamo repo v
péeniséu. Odkar so jo okopali,
raste kot bi jo hodil iz zemlje
“vile¢, Za hifo imamo proso. Se
po ranem krompirju, ki ga je
sufa kar nanagloma stisnila,
sem ga sejal. Nekateri so rekli,
da ne bo ni¢. Se Vas ode so se
smejali, jaz se pa sedaj smejim,
le naj ga pridejo pogledat.

Tako Se vse hajd dobro kaze,

Moderna hifa za eno druzino
7 sob.

Novo prebarvana in dekorirano.
Gorkota na vroto vodo:. Stoker,
Avtomatitni grelec za wvodo. Pre-
proge. Garaza. Blizu transportacije
in trgovin. Lota 80%180. Se lahko
takoj wvselite,

Ako nameravate kupiti. dom,
ogleite sl to hiso. Cena zmérna.

KNIFIC REALTY

820 E. 185 St.
1V 1.7540
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¢eprav je bila huda suSa. Naj-
lepsi je pa vinograd. Sonce mu
je strilo, da bolj ne more. Por-
tugalko smo Ze pred Stirinaj-
stimi dnevi obrali. Sladka je, da
se vlece. Sedaj, ko ni sladkorja,
jc kar za zajtrk pijemo. Ta te-
den, ki pride, bomo vse potrgali.
V soboto je deZevalo in sedaj se
bo grozdje lepo napelo. To bo
lepo v trgatev! Ce bodo mati pu-
stili, mislim janjca zaklati. Ce
prides v branje, Ti bom dal zo-
bat najboljSega muskata. Rad
bi Te videl, kako bos s svojimi
polnimi ustnicami trgala rume-
ne, pikaste, z voskom prav na-
lahko prevleéene jagode. To bos
sladka ,da se Ti bodo ustnice kar
limale od sladkobe! Ce hi se pa
zares zlepile, se pa nikar ne boj.
Saj bo brentar pri roki, pa Ti jih
bo lahko s svojimi gladkimi,
vinskimi pri vsaki brenti pose-
bej odlepil.

- Zveter bo pa petje, ples, jusk
in vrisk.

Tako je pri nas, vidis.

In Ti?

Hodis kaj v kino, na prome-
nado, si Ze kaj ustnice maze§?
Kaj pleseS? Ima§ lase 3e dolge
ali ima$§ trajno? Si Ze prava
me§canka ali Sele postajas? Ja,
da ne pozabim: pa poba, ima§?

Pisi ali pa e boljSe—pridi! Ce
bos imela velik kovéeg s seboj,
v Cetrtek bom vozil opeko s po-
staje, bo§ lahko dala na voz. V
petek berejo pri vas, VasSega
oceta tudi Sibi za delavce, Mi
bomo pa v soboto.— :

Sonce gre dol, treba bo iti Zi-
vini polagat, ¢as je, da neham,
¢e ne bom prepozen na vasi.
Vas Vanéek in Tonéek Gorenji
e pojeta na Kréevini, Zabre-
govski Lojz jima pa Ze od da-
le¢ z mehom pomaga. Sicer pa
je povsod nedeljska tisina, zato
Se lepSe odmeva pesem z druge-|
ga brega v zreli poletni veder.
Moje proso lahno valovi v vetru.
Lhti se stiskajo pa gredo zopet
vsaksebi. Tako je tudi z ljudmi
v Sirokem svetu. Spoznajo se,
postajajo prijatelji, potem pa
jih Zivljenje zopet lo¢i, da se ne-
ko¢ morda ponovno snidejo.

Tvoj nekdanji

: pob.
(Po “Slovenskem porotevalcu”)

TURCHJA BO DOBILA
DVOJE PODMORNIC

WASHINGTON, D. C.—Dr-
Zavni' tajnik je naznanil, da bo-
sta Turéiji v smislu pakta za
medsebojno pomoé izroceni dve
podmornici, ki se nahajata v
New Londonu, Conn.

URADNIKI DRUSTVA
“NAPREDNI SLOVENCI”
ST. 5 SD2

Drustvo “Napredni Slovenci”
§t. 5 SDZ ima sledeée uradnike
za, leto 1950: Predsednik Andrej
Tekauc, podpredsednik John
Stefe, tajnik Matthew Debevec,
1287 E. 169 St., tel: IV 1-2048,
blagajnik Tom Kraich, zapisni-
kar Frank A. Turek, nadzorni-
ki: Charles Koman, Frank Ste-
fe, John Nestor.

Drustvo zboruje vsako tretjo
nedeljo v mesecu ob 9. zjutraj
v sobi §t. 3, staro poslopje Slov.
nar. doma na St. Clair Ave.

i cm s

—'i‘he Northeast Grocery

Poultry, Inc.

444 EAST 200th STREET, EUCLID OHIO
Narogite si perutnino za Zahvalni dan %e sedaj.
Vsakovrsina peruinina, jajea in druge grocerijske potrebifine za
T : zabave; svatbhe in veselice, - ¥ P

Nove umetno jezero

v Vlasini

Na Vlasini, v vzhodni Srbiji,
je nastalo doslej najveéje umet-
no jezero v Jugoslaviji. Na sla-
bo rodovitni in mocvirni plano-
ti, barju, je poprej rasla vedi-
del slaba krma. Na planoto so
se stekali Stevilni planinski po-
toki' in studenci. Ker je planota
precej visoka, so bili ugodni na-
ravni pogoji za ustvaritev umet-
nega jezera, da bi njegovo vod-
no silo uporabili za veé pretoé-
nih vodnih elektrarn; elektrarne
ki se vrstile ena za drugo, tako
da bi isto padajo¢o vodo upora-
bili ve¢ v ve¢ hidrocentralah,

Zdaj so uresni¢ili pomemben
nacrt. Dogradili so najvecjo ze-
meljsko pregrado (jez), za ka-
tero je nastalo umetno jezero.
Delovni kolektiv podjetja “Vla-
sina” je ob tej priliki poslgl mar-
Salu Titu naslednje pismo:

“Nas kolektiv je zgradil naj-
vecji jez v nasi drzavi, ki je omo-
gocil ,da se na planoti 1,200 me-

trov nad morjem akumulira vo-
da v jezero; jezero smo imeno-
vali Titovo jezero na Vlasni.

“Pred dnevi smo koncali pre-
dor ‘galerijo,’ med ZivahnejSim
tekmovanjem v podastitev. izvo-
litve delavskega sveta pa smo
izrocili v obrat najvecjo Zi¢nico
v na8i drzavi, 14 kilometrov dol-
go.))

Delavski svet je hkratisposlal
posebej pozdrave skupine mla-
dinske brigade “Razbijalci obre-
kovanj,” ki stalno poseka nor-
mo za 250 do 350 %.

Kolektiv podj‘etja “Vlasina”
je nedavno po upravnem odboru
podjetja clovesno prevzel upra-
vo. Ob tej priliki so na Vlasini

odkrili spominsko plo3co.
(Ponatis iz “Ljudske pravice”)'

Narodajte, &irite in ditajte
“Enakopravnost!”’

CE KDO NAMERAVA
iti zatetkom decembra v Florido,
se lahko pridruZi. Najraje tak, ki
bi tahko del poti Sofiral avto. Nima
drugih stroikov za voZnjo.
Zglasite se pri
PETER ROSTAN

DELO DOB1JO ZENSKE

DELO DOBIJO MOSKI

D e ]
DELO DOBIJO MOSKI

R e T ]

e

KUHARICA

_ za asistiranje pri pripravi mesa
in zelenjave., Stalno delo. Ni¢ dela
ob nedeljah. Dobra zatetna plata.
Dobi obede in uniforme.
STOUFFER'S
1375 EUCLID, 3. nadst.
9. do 12.

TRGOVSKI LOKALI
NAPRODAJ

GROCERIJA IN MESNICA

na vzhodni strani v Euclid, Ohio.
Nad $80,000 letnega prometa:
vedno napreduje. Ne zamudite te
prilike, Lease. Prodaja se radi sla-
bega zdravia.

: WM. H. TOWN
823 E. 222 ST. X RE 1-6200
Realtor

DVOJICA
srednjih let brez otrok Zeli dobiti
Vv najem stanovanje s 3 ali 4 soba-
mi kjerkolie v naselbini na St.
Clair Ave. ali v Collinwoodu. Kdor
ima za oddati naj poklice med 4.
in 6. uro popoldne

UT 1-0964

449 E. 158 St., KE 1-0620

Krasno in prakticno

darilo za bozid!

PRIDITE - IZBERITE TO FINO LEDENICO IN MI
VAM JO DAMO NA STRAN DO TAKRAT
" LAHKA MESEGNA ODPLAGILA

RODNICK E

&

dor

ous Conserve
T cu. ft, Philco1107
, refrig-
puilt—

v .
kedwithcxcluswe

0%

Fa

C
Philco featuress

11c
Huge2¢
A luxury ref
ator-freezer
pination ab
Bav"ng over

1104 . -

Huge © cw. fi.
Refrigerator for

i FULL-WIDTH HORIZO&TAL. DESIGN
8% Fully enclosed. Holds 38 lbs.
Separate ice tray shelf.

Plus Self-Closing Door

u. 1. Refrigerator
u.ft. Freezer
riger-
com-=
a rea
other
1leo
desig“s"?‘;:“uﬁlu

b

Yes, here's an extra cubic foot
capacity at no extra cost . .. plus
real Philco Advanced Design!

Stores meats — quick - chills
beverages, desserts, salads.

B <o Fully Adjustable Shelvass

% Arrange to suit yourself for
‘  foods of any size or shape.

Latch » Ice Trays with

Lever Release ®» Chromed-Steel
Shelves » Super Power System

All Yours for Only

| $259g50

PHILCO

------------

Appliance & Furniture Store

16013-15> WATERLOO RD.

IV 16072 - IV 1:6073

Odprto vsak ponedeljek, &etrtek in soboto do 9. ure zvecer.

i H

V torek in petek do 6. ure. — Zaprto celi dan ob sredah.

TOOLMAKERS
MASINISTI
TURRET LATHES
45 ur tedensko poleg visoke
plate od ure,

Samo izurieni moski se naij
priglasijo
REPUBLIC MFG. CO.
West 77th blizu Franklin

TO JE TISTO!
DELO? Veé, dobra prilika,
DENAR? Plata poleg proviziye,

Kolikor hotete delati,

VARSTVO? Nekaj nadih mo¥ dela
tukaj Ze 10-20 let,

URE? Toliko na dan, po 6 dni v
tednu, da vam bo zneslo zadov-
ljiv zasluZek.

VRSTE DELO? Voznik-prodajalec.

Cisto, _7.dravo delo na prostem na
obratujotem teritoriju.

DRUZBA?
D. O. SUMMERS

NajboljS:e' ime v Clevelandu za
¢istilno poslugo.
PRIGLASITEV? Pokliite Mr. S.

Goldberg ,za dogovor.

UT 1-1000

AIRCRAFT MASINISTI
MILLING MACHINES
ENGINE LATHES
CARBIDE
TOOL GRINDERS
TOOL REPAIR MAN
TOOL ROOM MILLING
MACHINE

Si morajo sami vzpostaviti in obra-
tovati stroje. Visoka plata od ure.
Uposljevalni urad odprt vsaki dan
8.30 zj. do 4. pop.
v soboto od 8. do 12,
THE CLEVELAND PNEUMATIC
TOOL CO.
3781 E. 77 St., od Broadway

-“f
DELO DOBIJO ZENSKE

“
AVON

Nafa BOZIENA DARILA so v

ve'lxkg zahtevi in odjemalei vedno

kli¢ejo za poslugo—deljate polni

ali do_liu fas in zasiuzite si dobro
pb tej priliki; IZREDNA provizija

in bonusi,
CH 1.4262
BOZICNI DENAR 3

Gospodinje, zasluZzite si v pro-
stem ¢asu $§1 do $2 na uro; SEDAJ
JE ¢AS, da Z LAHKO ZASLUZITE
EKSTRA DENAR; dobitek pri pro-
daji in bonus.,
' CH 1-4263
za podrobnosti.

PANTRY WORKERS

Stalno delo — dobra zafetna plata,
Obedi in uniforme se da.
Nit& dela ob nedeljah.

STOUFFER'S

1375 'EUCLID, 3. nadst.
9. do 12.

P

AVTI NAPRODAJ

POZOR!

1946 BUICK
SEDAN S 4 VRATI
RADIO, GRELEC

7 $945

1847 BUICK
SEDAN S 4 VRATI .
SIV, RADIO, GRELEC
$1.085

1348 BUICK
SEDAN S 4 VRATI
CRN, RADIO, GRELEC
$1,395

1849 BUICK
SEDANI S 2 IN 4 VRATI,
RADIO, GRELEC
51,795

Z DYNAFLOW
$1,895

1850 BUICK
SEDAN S 4 VRATI
SIV, RADIO,. GRELEC, MALO
MILJ
51,945

Imamo izvrstno izbero 65 rablienih
avtoy, vseh izdelkov in modelov,
vetina popolnoma opremljeni.

Nasih 41 iet v biznesu je
vase jamsivo

ECONOMY
BUICK CO.

12550 EUCLID
8517 EUCLID

GA 1-7600(

DECKI
za delo polni ¢as; 16 do 18

let stari; plada od ure.

Zglasite se osebno
Mr, MANGUS

WESTERN UNION

TELEGRAPH CO.
2084 E. 9th St., vhod zadaj

B

STROJNI OPERATORJI
TOOL MARKERS

Dobra plata od ure —

poleg nadurnega dela.
Podnevi in ponoéi,
Zveter po dogovoru.

KIFFER TOOL & DIE, INC.
5601 TILLMAN AVE., N. W.

VAJENCI—
POMOGNIKI

! za
Multiple-Spindle
Automatic Screw Machines

Mqrajo' imeti nekaj tehni¢nega
znanja ali izkusnje; plada od ure;

se osebno.

Z. & W. MACHINE
PRODUCTS, INC.
5151 St. Clair Ave.

PRODAJALCI
ZA GASOLINSKO
POSTAJO

Mladi moski, 18-35 let stari
za treniranje za izvrstne
sluzbe v prodajanju pri
Sun Oil Co.
Placa ko se udite.

Zglasite se pri

Mr. LEE FOX

SUNOCO SERVICE
STATION

W. 136 ST. in LORAIN AVE.

V ponedeljek, 20, nov. med 9. zj.
in 5. pop.

. R=U-A
~ Imate samo
40-ur
na teden?

Ce je tako, vem, da je tezko vam
placati danadnje visoke cene in Zi-
veti v udobnosti, Jaz vam lahko
‘eSim. finan&ne probleme, ki so
danasnji problemi.

NE odpovejte vaSe sedanie delo,
‘oda naj va$i veleri in sobote pod-
vojijo va$ zasluzek, 80% nag&ih pro-
iaj je tedaj napravljenih, ob &asu,
£0 ni nenavadno za naSe moske.
zi delajo nad omenjenim stevilom
ur, da si zasluzijo do ' $100 dodat-
nega denarja v proviziji,

NOBENO
POTOVANJE
~ Mi prodajamo
po dogovoru

Naj vam vsaka prosta ura prine-

imeli boljse prilike za visok zaslu-
zek v prodajanju kot danes. Vsakdo
dela in se zaveda, da je stvarno na-
oaviti si stvari, ki iih hote in poftre-
buje, predno se cene zvifajo. To je
morda tista prilika, katero ste is-
kali, Toda, vi ne boste nikoli ve-
leli, ¢e se ne zglasite osebno v mo-
jemu uradu v soboto ail ponedeljek
ob 10. uri,

VpraSajte za
Mr. CORWIN E, RILEY
soba §t. 508

WESTERN
RESERVE
BUILDING

1468 W, 9 ST.

RA 1-0423

—

VODITELJI

3167 W. 117

4
ZA NAJBOLJSE NAKUPE V CLEVELANDU

GLEDE STILA AVTOV

OBISCITE

. NARDI KAISER FRAZER.

3 bloké¢ severno od Loraina

SIS LI YIRS LS IIII LIS I LS P2 ST AP 27 2200 1 4P AT A 2T L A ARl AP PP A 77 A Fi T T Y 2 A

V AMERIKI

WI 1-3105

ik

L

izvrstne delovne razmere., Zglasite

se dodatni zasluZek. Nikoli niste

pal’

L3

-
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Po gospodarski prikljucitvi Posarja

k Franciji
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Po plebisciti 1. 1936 je bilo
Posarje nesporno ozemlje nem-
Skega rajha. Samo mirovna po-
godba z Nemcéijo lahko odloéi
drugace o njegovi teritorialni
pripadnosti,

Po zmagi nad Nemcijo je to
nadvse vazno rudarsko-indu-
strijsko (tudi stratesko) ozem-
lje zasedla Francija in ga pri-
¢ela nemudoma vkljulevati po-
litiéno in gospodarsko v okvir
svoje drzave. Ta politika je na-
letela na mnoge ugovore s stra-
ni drugih zapadnih okupacij-
skih sil v Nemdéiji,” od katerih
zlasti ZDA zahtevajo vrhovno
gospodarsko kontrolo nad vso
zapadno Nemdéijo' in ne puste
nobenih samostojnih korakov
svojim SibkejSsim zaveznikom.
Prav tako je naletela franco-
ska politika v Posarju na ogor-
¢eno nasprotovanje zapadno-
nemske vlade, ki v sedanji fa-
zi predstavlja interese zapadno-
nemskega (in ameriSkega) ka-
pitala. V Posarju gre pri tem
oCitno za velike medsebojne
grabezljive interese med mono-
poli posameznih drzav, zaradi
katerih je pravzaprav prislo do
druge svetovne vojne.

Francija svoje gospodarske

osiabljena, temve¢ je postala
naravnost v celoti plen fran-
coskega kapitala.

Konvencija vsehuje $e druge

Treba se je zavedati ogrom-| take pogoje, ki jih ni treba po-
nega gospodarskega pomena|sebej navajati, saj smo njeno
Posarja, njegove razvite in mo-| bistvo dovolj poudarili. Utegne
derne industrije, da lahko doja-| pa si marsikdo zastaviti vpra-
memo ves pomen navedene kon-| 5anje, zakaj je francoska vlada
vencije, s katero je postalo Po-|izbrala obliko pogodbe, ko gre
sarje francoska provinca, Ge 435 dejansko za ®kupacijski dekret.
ne politiéno, gospodarsko pa do-| V kolikor ne brani te poti do-
cela. Kolikor niso Ze splo$na|govor z drugimi zavezniki (An-
dolodila dogovora dovolj pre-| glijo, ZDA), je bhil vsekakor
pri¢ljiva in zadostna, vsebuje|odloilen polititen moment. S
konvencija %= posamezna, kon-| tem, da ima dokument obliko
kretna mesta, ki ji dajejo Se|pogodbe med dvema vladama je
bolj.znadéaj ostrega diktata|ustvarjen prejudic, kot da.so
francoskega kapitala. jo odgovorni predstavniki Po-
sarja podpisali prostovoljno. Za
juridié¢no Zongliranje in izsilje-
vanje pri bodoli mirovni po-
godbi je oblika pogodbe po do-
sedanji mednarodni praksi ne-
primerno bolj zanesljiva kot

|

Tako velja n. pr. Posarje raz-
tegnjena francoska zakonoda-
ja in zascita industrijske svo-
jine le za domacine iz Posarje
in tuje drzavljane iz nesovraz-
nih drzav ter podjetja s sede-
zem v Posarju, toda zopet le,
¢e so njihovi uprayvni sveti in
delnicarji po pretezni vecini do-
macini iz Posarja ali drzavlja-
ni tujih, nesovraznih drzav.

"ii.ieve. krvave in mesene
KLOBASE

ter wvsakovrstno doma prekajeno
svinisko meso dobite pri
WICKLIFFE CENTER MEATS
28223 Euclid Ave.,

1 1 Telefon Wickliffe 3-2727
Tu Je JedPO. S tem, da so od Dostavimo na dom

Ska tehnika ne le konkurenéno! navadna okupacijska odredba.|

za§cite in pravnega varstva iz- —

Za opisano in podobnimi kon- |}

vencijami med Francijo in Po-
sarjem tice torej zelo daleko-
sezni nameni.

Popolna zavarovalninska

protekcija na domovih, po-|§

histvu, avtih in proti nezgo-
dam. Povprasajte pri nas o
nizkih cenah za zavarovalni-

no na avtu.
RUDOLPH KENIFIC

820 E. 185 st.
KE 1-0288 IV 1.7540

JOHN PETRIC

GECRGE KOVACIC

UNIJSKA BRIVNICA
(preje Lipanje)
Vedno najboljsa posluga.
Se priporodava,

761 EAST 185th STREET

MI IMAMO

takojdnje kupce za vaSo hiso za
eno ali dve druZini, od $10,000 do
$20,000. V Euclidu ali severno-
vzhodnem delu,

Tot¢na in postena posluga.
Govorimo slovensko
BEACHLAND REALTY
767 E. 185 ST,, IV 1-1012

ALI KASLJATE?

Pri nas imamo izborno zdravilo
da vam ustavi kaselj in prehlad,
MANDEL DRUG CO.
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd., — IV 1-8611

kljuéeni pripadniki in podjetja|=== — —

sovraznih drzav je praktino
zadet nemsSki kapital s svoji-
mi ogromnimi investicijami in
seveda tudi zaséitnimi patenti

EAR JE NAJBOLJSE

TO JE

najboliSe med najboljfim,
ni dovolj dosti dobro za

MIRKO SLAK

PRVA SLOVENSKA
IZDELOVALNICA OCAL
na Gln\s Ave. in E. 62 cesta

® Respetini

-

NAZNANILO IN ZAHVALA

Globoko potrti in Zalostnega srca maznanjamo vsem sorodnikom in

znancem, da je umrla ljubljena soproga, dobra mama in stara mama

§ Gert

Blagopokojnica je bila rojena 24, februarja 1891 leta v vasi Butajnova,

1891

rojena KONCAN

fara St. Jost nad Vrhniko.

- i
Zatisnila je svoje mile o&i dne 27. septembra 1950, Pogreb se je vrsil
30. septembra iz Schusterjevega pogrebnega zavoda na W. 54 St. in ‘Denison

rude Demshar §

N L &

Wt

Ave, pod vodstvom Louis Ferfolia v cerkev sv. Boniface in od tam po oprav-

lieni sv. masi zadusnici ter pogrebnih obredih na pokopalis¢e Calvary, kjer

' smo jo polofili k veénemu pocitku materi zemlji v naroéje. o
V dolinost si Stejemo, da se tem potom iskreno zahvalimo vsem onim,

¢dini par oti, ki jih
BOSTE KDAJ IMELI

& Prizmatiéni  daljnogledi

modernih tehniénih pridobitev v :
® Barometrl

Posarju. Nasprotno pa konven-
cija ne razteza samo francoske

in politiéne penetracije v Po-
sarju ne izvaja z enostavnimi
dekreti kot zasedbena oblast,

——

— e —

temve¢ v obliki pogodb med
francosko vlado in vlado Posar-

zakonodaje na podrolje Saare,
temveé se po njej avtomatiéno

'MONCRIEF GRETJE

UZiva prednost POSESTNIKOV v CLEVELANDU

ki so polozili tako krasne in toliko vencey k njeni krsti, in sicer sledeéim:

Employees and Board of Directors of River Raisin Paper Co., Mrs. Agnes
Kavéié, Mr. in Mrs, Carl Samanich, Mrs, Angela Konchan, Mr. Joseph Kon-

ja. Vsebina teh pogodb je se-|Wveliavljajo na njem tudi vsi Preko 50 let PLIN—OLJE—PREMOG

veda taka kot jo diktira fran- zz.n'séiteni- t.'x'anco:-:ki. pate'nti,' W e . i T it st “ chan, Mr. in Mrs. George Futo, Mr. in Mrs, Frank Konchan Mr., Victor ~ \
coska vlada, zato te pogodbe na| & VZOrcl in mo?clx. Ol{ ol THE HENRY FURNACE.£O.; ‘Medina; Ohio, | S Temine, Mr, in Mrs. Louis Hafner, Mr. in Mrs. Anton Menart, Mr. in Mrs.
presenetljivo jasen naéin osvet-| ™ ‘Zlocit‘{({hnems“? Z“S"‘te."‘z}’ — — —— T Jacob Sustersic, Mr. in Mrs. Ed Zalar, Mr. in Mrs. Jack Jesenko, Mr. in Mrs. L
ljujejo resniéno politiko Franei-| WONOPolskih pravie pomeni Lo Cyril Urbancic, Mrs. George Hunter, Mr. i : ; o !
g P dolo¢ilo omogodéenje uporabe USTANOVLJENO 1908 A Rt O Snpve. Chas, Do, M e M. ciay

je in njeno priznanje, da si Ed Jesen, Mr. in Mrs, John Fende, Mr. in Mrs, John Krishon st., Mr, in Mrs,

Zavarovalnino vseh vrst vam to¢no preskrbi o »

francoskih tehni¢énih novosti v

Posarje gospodarstvo docela| ™ ! . it Edward Tout, Mr. in Mrs. Matthew Pelger, Mr. in Mrs. Emil Safred, Mr. in Loy
; visoko razvitem Posarju, kot v » Mrs. Vi ¥oi : : ; : ! g
Ppteop. katerikoli francoski provinci ne HAFFNER 'NSURANCE AGENCY rs. Victor Zeitz, Mr. in Mrs. Edward Zeitz, Mrs. Rose Zeitx, Mr. in Mrs. it

Ena takih pogodb je tudi
konvencija med obema vlada-
ma z dne 15. decembra 1948,
ki ureja rezim zaséite industrij-
ske svojine (patentov, vzorcev,
zigov in modelov itd.) ' Posarju.

Herb Walter, Mr. in Mrs. Frank Zeleznik st., Mr. in Mrs. Anthony Zeleznik,

Mr. in Mrs. Frank Skwarcha iz Moon Run, Pa., Mr. in Mrs. Frank Hunter, o
Mr, in Mrs, John Samanich, Mrs, Mary Yasner, Mr. in' Mrs. Jim Stepic, Mrs. .

| Ursula Korenchan, Mr. in Mrs. Frank Stepic, Mr. John Fabris, Mr, in Mrs. s
: John Pel¢ié, Mr. in Mrs. V. Zgonik, Mr. in Mrs. C. Drasler, Mr. in Mrs. F. '

e Stefanik, Mr, in Mrs. August Bolko, Mr. in Mrs. F. Kozuh st., Mr. in Mrs.
’ Jchn Lekan, Mr. in Mrs. John Slabe, Mr. in Mrs, Carl Valentine, Mr, in Mrs.
L Joseph Grdina, Mr. in Mrs. Laddie Skuliy, Mr, in Mrs. Henry Milier, Mr. in
Mrs. Lorek, Mrs. Mary Kljun, sestram Grdadolnik, Mr. in Mrs. Anton Sestan, i

Mr. in Mrs. Harold Reeder, Mr. in Mrs. Edward Miller, Mr. in Mrs. Frank g

Hribar, Mr. in Mrs, John Sustarsi¢, 'Mr. in Mrs, Geo. Poraska, Mr, in Mrs. s

Tracy Yagl, Mrs. Paul Oblak, Mr. in Mrs. Joe Stibil, druzini Hoéevar, Mr. in '

Mrs. William Hogan, Mrs. Louis Orosz, drustvu eVliebit it. 544 SNPJ, Mr. in S

Mis. J. Rades ter Mrs. Mary Petrich, il

Sréna hvala vsem tistim, ki so darovaii za sv. mase, kakor tudi sréna e
hvala pogrebcem, ki so nosili krsto k zadnjemu pocitku, in sicer: Carl Sama- :
nich, Viktor Tominec in mojim stirjem zetom: John Krishan, Frank Sustarsi¢,
Lloyd. Miller in Al Miller,

Najlepsa hvala vsem, ki so prisli pokojno pokropit, ko je lezala na
mrivaskemu odru, kakor tudi vsem, ki so jo spremili na njeni zadnji poti
do groba.

Iskrena hvala Rey. J. S. Maro za podeljene sv. zakramente za umirajoce
na domu in za opravljene cerkvene pogrebne obrede.

v Hvala lepa tudi pogrebnemu zavodu Louis Ferfolia za vso postreibo
in tako lepo urejen pogreb.

Bodi vsem, ki ste nam stali ob strani, nas tolaiili in bili v pomoc v ¢asu
bolezni in dneh smrti izreéena nasa najlepia hvala, )

da bi morali posebej placevati 6106 ST. CLAIR AVENUE
visoke takse v nemgkem pa-
tentnem uradu, ¢e bi ne bilo do-
lo¢il te konyencije. Poleg tega .
se jim ni treba boriti proti bolj
razyviti nemski tehniki, ki bi bi-|!
lo 8¢ zaStitena in v tem v
ogromni prednosti pred franco-
sko. In koncno: s tem, da so}
nemski patenti (iz “sovrazne”
drZave) izgubili zaiéito, je nem-
HARMONIKE

vseh vrst slovenske in nemike

ter kromati¢ne ali klavirske

NAZNANILO!

Cenjenim prijateljem in znancem naznanjava, da sva prevzela
od poznanega John Sustarsia gostilno

PARKVIEW TAVERN
| na 7900 St. Clair Ave.

na juinem vogalu
Prijazfio se priporocava prijateliem in gostom za obisk.
+ Postregla bova vedno z dobrim pivom, vinom in Zganjem. Ima-
me fino belo in érno vino in stare doemovine. Postrezemo tudi
z okusnim prigrizkom,
'MAMIE in STANLEY MARIN
po zmernih cenazh 7900 St, Clair Ave,

VSE DELO JE JAMGENO PARKVIEW TAVERN

Se priporotam =

ANTON BOHTE |IF—— s
R. D, 2, Clxcper, Pa.

AUGUST F. SVETEK
PAPIRAMO IN BARVAMO

POGREBNI ZAVOD (Ust. 1921)
Prv?\trstxxo delo, zmerne cene 478 EAST 152nd ST. IVanhoe 1-2016
Poklitite, da vam damo prosti Bolniski voz na razpolago — Javni notar
proratun.—Se priporotamo,

-

Vprasanje novih iznajdb, no-
vih tehniénih pridobitev in nji-
hova izkorigfenja je v ekonomi-
ki kapitalistiénih drZzav ogrom-
nega bistvenega pomena. Med-
‘narodne pogodbe iz podroéja
zastite patentov in drugih mo-
nopolistiénih pravic (tvorniski
in trgovski zigi, vzorci, modeli)’
zato prav posebno znacilno
osvetljujejo razmerja med temi
drzavami in tvorijo pravzaprav
jedro in osnovo njih ekonom-
skih odnosov sploh.

———

izdelujem in popravljam

Omenjena francosko-posarska
pogodba je zato prav posebno
zanimiva. S to konvencijo sta
obe vladi sklenili zakonsko uni-
Jo glede vsega, kar se nanaSa
na patente, vzorce, modele, to-

varniske in trgovske Zige, nelo- c P 1 g ! - - - m— : A_ko se. je pomotoma ixpustilo ime katerega, ki nam ie na en ali drugi '\
jalno konkurenco, proizvodne 16603:-“, tal'llChur. in Sinovi nacin .l!.falll svoje sofutje, prosimo oproféenja in se vsem enako najlepie g
tajnosti, glede oporekanja ne- aterloo Rd.—KE 1-2146 zahvaljujemo, ;

Trgovina s stenskim papirjem
in barvo,
Wallpaper Steamer for Rent

Preljubljena in nikdar pozabljena soproga in draga mati! Zalostna so
nasa srca, ker Tebe, preljubljena, ve¢ ni med nami. Storili smo vse v nasi
moci, da bi olajiali Tvoje trplienje, ko Te je napadla neizprosna bolezen, a
bilo je vse zaman. Resfena si sedaj vseh muk in trpljenja tega sveta, ker

pravilne provenience blaga in
podobno.

Ta zdruZitev zakonodaje je
taka, da je z uveljavitvijo po-

V BLAG SPOMIN

ob tretji obletnici smrii nase ljubljene in ne-

Prijatel’s Pharmacy

A 3 usoda je tako xzahtevala. Zalostno se oziramo po hidi, da bi zopet enkrat - B

i ot i ozabljene soproge, mame in mame T e : A aafi L et T
goldll)(e pnc(}la Vel_]&l).{tl v ]I:osa;,]u PRESCRIPTION SPECIALISTS 2 ] prog stare slifali Tvoj mili glas, katerega pa od nikeder ni, ker liubljena soproga in e
celokupna francoska za o}r:o a- Zaston] pripeljemo na dom draga mama pociva v hladnem grobu, kijer spi veéno spanje, iz katerega je ne =i
Ja ob istocasnem prenehanju St. Clair Ave., vogal E. 68 St. zbude ne nasi klici ne nase pro$nje. .

‘dotedanje (nemske) zakonoda- ENdicoft }-4212
je glede vseh navedenih poro-
¢il. V konvenciji pa je Se po-
sebej doloCeno, da se Steje Po-
sarje za prikljuéeno k Franci-

* ji — glede vseh preteklih in bo-
doc¢ih mednarodnih konvencij,
ki jih je ali bo podpisala Fran-
cija glede rezima zas¢ite indu-
strijske svojine, Izrecno sta
omenjeni v tej zvezi konvenci-
Jja Pariske unije za za$éito in-
dustrijske svojine iz leta 1883,
ki zajema 38 drzay Clanic vse-
ga sveta, med njimi vse najmoc-
nejse industrijske drzave, z nje-

Trda Ti je posteljica, .
mrzla Ti je jamica, =
prazna zdaj je nasa hisa,
ko Te od nikoder ni.

Utihnil je Tvoj glas mili, <
v srcih nadih trajni so spomini, :
neizbrisni spomini do konca dni,

ko pridemo tudi mi tja, kjer si Ti.

POSLIITE
DENAR ZA PRAZNIKE
SEDAJ!

Ognite se navalu in zamudi.
Vasi sorodniki ‘in prijatelji v
stari domovini bodo prejeli
vasa darila to¢no, ako jih
boste sedaj pecslali.

V tihem grobu tam pocivas,
in ve¢no, smrtno spanje spis,
ne mile prosnje, ne solze

Te s tega sna veé ne zbude,

ANGELA MOSTAR

Svoje trudne oéi je zatisnila za vedno
dne 17. novembra 1947.

Sréno ljubljena soproga in mama,
prezgodaj si se lo¢ila od nas,
sedaj pocivas v érni, hladni zemlji,
a2 mi Te pogrefamo vsak ¢as.

Na Tvoj grob bomo polozili,
hvaleznosti ljubezni cvet,
da prostor bomo okrasili,
ki je in vedno nam bo svet.

ZALUJOCI OSTALIL

ZALUJOGI OSTALI: o .

FRANK, soprog

FRANK, sin

ALBINA, poroéena KRISHAN,
JULIA, poroéena SUSTARSIC

Ta posluga je vam na razpolago
v vseh nasih 57 priro&nih

e : -g'.v}l:?.
- nimi poznej8imi revizijami; na- podruinicah. ANTON MOSTAR'_ soprog . ;’nE hg:;'i'rlkﬁ.‘;rbo:e::r:délel;\?:ilLLEﬁ héer
dallje Eradridaki avanfmas iz ls- ANTHONY in JOSEPH, sinova 1B ke 20 iy

ta 1891 s poznejsimi revizijami,
ki ustanavlja oZjo unijo z 18|
drzavami (1. jan, 1947) o med-|
narodnem registriranju za vse
dvostranske pogodbe, ki jih je
' ali bo sklenila Francija s posa-|
meznimi drZavami, '

AGNES KAVCIC, sestra
JOHANNA, sestra v stari domovipi

Cleveland, Ohio, dne 17. novembra 1950,

MARY, porofena STAMPFEL ‘ : :
in ANGELA, porotena SPEHEK, héeri [ '
ynuki, dva braia in dve sestri

Cleveland, Ohio, dne 17. nov., 1950.
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Jadran’s Fall Concert

Presented.Sun., Nov. 19

For many weeks now, there|
has been heard cominz out of|
Room No. 3 of Slovenian Work- |
ingmen’s Home, the strains of
good old Slovenian music, Some |
old favorites and some brand
new - melodies that will be
hummed by many for some time.
At any rate, the singing is be-
ing done by “Jadran Singing So-
ciety” as only ‘Jadran” can
sing it.

All this preparation has been
for the coming fall concert
which will be held in the Sloven-
ian Workingmen’s Home on No-
vemker 19, at 4 p. m. All of
“Jadran” has worked long and
hard to present to you one o!"
the best concerts in its 31 years|
of existance, . 7 i

Not only will the ‘whole
chorus sing for you but others
have been doing a little extra in
order to present to you various
quartettes, solos, duets, and en-
semble. All these will be sung
by *“Jadran’ people that you
have enjoyed listening to many
times hefore,

Buy your tickets now sc you
will not be left on the outsidc
looking in. Tickets can ke pur
chased at the door and from al
“Jadran' members. The price i:
only $1 for concert and dance
75 cents for the dance, music
for which will be supplied by
Johnny Vadnal,

Betty Novak

In Hospital

Mr. Andrew Slak of 7713 Iss-
ler Court, is confined to Mary-
mount Hospital, where friends
may visit. him,

*

In Glenville Hospital, where
he recently underwent a major
operation, is Mr. Joe Susnik of
Cherokee Avenue. He is con-
fined to Room 308, where
friends may visit him,

»

Friends of Jim Novak, 15206
Holmes Avenue, may visit him
in Room 701, Doctors Hospital,
12345 Cedar Road, where he is
convaleseing.

Motorists be prepared for an
emergency stop. Give the young-|
sters the right of way to longi

life, ;

Wedding Bells

Tomorrow -morning at St
Paul’s Church on East 40 Street
Miss Rose Uroic, daughter ol
Paul Uroic, 1370 East 41 Street
will become the bride of Mr
Tony Cvelbar. The groom is the
son of James Cvelbar, 5920 St
Clair Avenue.

DANCE IN FAIRPORT

The American Slovenian Club
of Fairport Harbor, Ohio, is
sponsoring a dance this Sunday,
November 19th, at the Plum St.
tiall. Music will be furnished by
Pete Sokach and his orchestra.
The best in refreshments will be
available, and a gala time is in

| store for all. Everyone is cor-

dially invited to attend.
John Zalar.

Nationalities Which

At the last census taken of
the people in Jugoslavia in 1948, '
there was a total population of
15,772,000. Taking into consid-
eration the births and deaths
and other changes, the country’'s
statistical 'bureau estimated
that by the middle of this year, |
the population of Jugoslavia has,
increased to 16,250,000.

The Republic of Serbia has
the largest number of inhabit-!
ants—6,711,000; Croatia has'
3,829,000; Bosnia and Hercego-
vina have 2,679,000; Macedonia
has 1,216,000; Montenegro has
393,000, and Slovenia has 1,422,-
000,

Nationalities found in Jugo-
slavia number as follows: Ser-|
bians, 6,547,000 or 41% percent
of the total population; Croats,‘
3,785,000 or 24 percent; Sloven—!
ians, 1,415,00 or 9 percent; Ma-
cedonians, 810,000 or 5-1/10
percent; Montenegrians, 426,000
or 2-7/10 percent; Mohamedans, |
809,000 or 5-1/10 percent. l

The largest nationality min-
ority in Jugoslavia are the Sip-!
tars of whom there are abouti
750,000; Hungarians, 496,00; |
Vlahs, 103,000; Turks, 98,000;
Slovaks, '84,000; Italians, 80,-|

Live in Jugoslavia
600; gypsies, 73,000; Rouman-
ians, 64,000; Bulgarians, 61,-
000; Germans, 55,000; Czechs,
29,000; Ukranians, 37,000; Rus-
sians, 20,000; Jews, 7,000 and
several thousands of Poles,
Greeks and Frenchmen,

It is significant that before
the war the Germans were the
largest nationality minority in
Jugoslavia; in 1931 they num-
bered 590,000. Today, as men-
tioned above, there are only

55,000 Germans in all of Jugo-

slavia or 35 hundreds of one per
cent of the total population.

Among all the peoples’ repub-
lics, Slovenia, in regard to pop-
ulation, has the least number of
other nationalities in it; that is,
the Slovenians are found mostly
in Slovenia. In all of Slovenia
there are only 16,100 Croatians,
10,600 Hungarians; 7,000 Ser-
bians, 1,800 Germans and 1,460
Italians,

There are 63,300 Slovenians
living in other peoples’ republics
in Jugoslavia; of these 39,000
live in Croatia and 21,000 in Ser-
bia./

—~¥rom the “Slovenski Porodevalec”
MNewspaper in Ljubljana, Slovenia.

Go slow

When

DANCE =

-let em grow! .

Youngsters at piay often forget to
look out for cars. But you can't afford
to forget to look out for youngsters.

you drive near schools, play-

grounds or residential districts, re-
member to slow up so you can stop
in time to let 'em grow up.

Be Careful —the child you save

may be your own!

‘ sponsored in the interest of child safety by

ENAKOPRAVNOST

~

ENAKOPRAVNOST
6231 St, Clair Avenue
HEnderson 1-5311-12

ENGLISH SECTION

FRIDAY
NOVEMBER 17, 1950

WINS NEW CHEVROLET |

Mrs., Mary “Whitey” Primosch

Mary “Whitey” Primosch top-
ed all contestants in the Classic
lTourney held in Detroit, Mich.,
over the weekend. More than
100 keglerettes throughout the
:ountry participated. First prize
a brand new Chevrolet, was won
by Whitey Primosch, who rolled
down 1211 pins in six games for
better than 200 average per
game. Mrs. Primosch is the for-
mer Mary Doljack, basketball
and softball luminary. Lady be-
ginners in bowling may be inter-
ested to learn that Whitey
teaches bowling at Grdina Rec-
reation every Thursday from 2
to 3:30 p. m. There is no charge
for instruction, Ladies who at-
tended her classes agree that no
more agreeable and congenial
teacher can be found anywhere,

40th ANNIVERSARY

This past week, Mr. and Mrs.
Ralph and Anna Skolar of 1219
Fast 169 Street, celebrated their
40th wedding anniversary. '

‘Argentina’ Rocco to Wrestle
Unknown Mr. X

The identity of Mr. X still re-
mains a mystery to éveryone.
Wrestling fans < thought they
would find out last week but
“Honest” John Valentine failed
in his attempt to defeat and un-
mask the mysterious wrestler.
The task of unmasking Mr, X
will now be on the broad shoul-
der of the Argentina sensation,
Antonio Rocco. Roeco and Mr.
X will appear in the main bout
of Promoter Jack Ganson’s
wrestling card at the Arena
Monday, November 20.

Frank Talaber of Columbus,
Ohio, has teamed with Sandor
Kovacs of Boston, Mass., to take
on the team of Kay “Samson”
Bell of Redmond, Wash., and
Len Hughes of Halifax, N. Y., in

the Australian tag team match’

scheduled to go 60 minutes.

Cleveland's own “‘Gentleman”
Fred Bozic has been signed to
grapple with Sheik Ben Ali of
Arabia and Walter “Sneeze”
Achui wrestles the Polish strong
man, Stanley Radwan in the
opener:.

Telenews Theatre

New showing of films at Tele-
news Theater started yesterday
and will run for one week show-
ing ' ,

Korea—Religion survives.

Washington—Vishinsky Par-
ty.

G. O. P. Surges Back at Polls.

Stuart Symington Sounds a
Warning Against Inflation.

‘Plus other headline events.

CELEBRATE GOLDEN

ANNIVERSARY
On Wednesday, November
8th, the well-known Mr, and

Mrsg, Valentin Plesec, 16823 Wa-
terloo Road, celebraged their
o0th wedding anniversary. A
supper and surprise party were
given in their honor by their
children and the Progressive
Women's | Association. Congra-
tulations!

30th ANNIVERSARY

Mr, and Mrs. Gasper Segulin,
10709 Prince Avenue, celebrated
their 30th wedding anniversary
on November 15th, We join with
their many friends and rela-
tives in congratulating them,
with best wishes for continued
good health and happiness to-
gether.

HOME

Mrs. Frances Modie, 1217
Bast 176 Street,  has returned
home, after being confined to
Cleveland Clinic. She wishes to
express thanks to all who vis-
ited her, sent cards, flowers and
gifts, Friends may now visit her
at her home, where she is con-
valeseing.

Don't Miss Jqdrdn
Concert

“Jadran Concert Time” is
here again folks. Yes, you will
once more be able to enjoy your-
self at the wonderful program
which Jadran has planned for
their Annual Fall Concert which
will be held at the Slovenian
Workingmen's Home on Water-
loo Road, next Sunday after-
noon, November 19, 1950, at
4 o’clock.

There will be the traditional
group singing of both songs that
are familiar with many of- you,
and completely different and
new songs that have just been
acquired from: Europe. Solos,
duets, women'’s and men’s quar-
tets will also be plentiful.

_ Immediately following the
performance, there will be a de-
licious supper served in the low-
er hall, with tuneful music sup-
plied by the Kristof Brothers,
while Johnny Vadnal and his
Orchestra will accommodate the
younger set with music begin-
ning at 8 p. m. in the upper hall.

Oh yes, I almost forgot to
mention the meager price. Only
$1 for the concert and dance, or
75 cents for the dance alone.

(B. R.)

YOUR COUNTRY
- and YOURSELF
i ll U.S. f

-1 0% savings BoNDS

RS IR b R SRR
It is time for every American to ask
himself what he can do to help keep his
country strong and free. There is much
to be done for here's what we must do
to support our defense forces and to
end aggression in the world: Produce
the materials and equipment needed
for defense; raise the money to pay the
cost of increased defense efforts; do all
we can to prevent inflation, Buying
U. 8. Savings Bonds helps do all of
these. Enrolling fer the Payroll Sav-
ings Plan where you work means you
are providing for your own financinl
security and at the same time helping
your country. THAT IS SOMETHING
EVERYONE CAN DO. ,

U. §. Treasury Department

Anne Marie Cvek Bride of
Robert J. McHugh

Mrs. Robert J. Mchugh

At a double ring ceremony
performed by Rev. McMonagel
at Holy Cross Church on Octo-
ber 21st, Anne Marie Cvek
daughter of Mr. and Mrs. John
Cvek, 19510 Newton Avenue
became the bride-of Robert J.
McHugh, son of Mr. and Mrs
Martin McHugh of 2180 Bar-
rington Road, University
Heights.

Given in marriage by her fa-
ther, the bride looked lovely in
an ivory satin gown, featuring
a wide bertha collar of lace
forming a+V in the back of the
dress. The skirt was designed
with a peplum of lace starting
at the sides of the waist and
carried to the back similarly.
Her fingertip veil of illusion net,
was held in place by a satin band
appliqued with lace. She car-
ried a white orchid on a white
satin covered prayerbook.

Matron of honor, was the
bride's sister, Mrs. Frank Potoc-
nik, who wore a shrimp colored
faille gown trimmed in braided
satin, with headpiece to match.
Bridesmaids Mary Dell, Antonio
and Mrs. Charles Topolovac,
wore emerald green gowns fash-
ioned similarly as that of the
matron of honor.

Best man for the groom was
Franklin Pasek, with Frank Po-
tocnik and Robert Bowens as
ushers.

Following the ceremony, a
breakfast was held at the Lake
Shore Country Club, with a re-
ception later at the American-
Jugoslav Center on Recher Ave-
nue.

The couple, having completed
a motor trip to Texas, are now
at home at 19510 Newton Ave-
nue. The bride is a graduate of
Collinwood High School. Both
the bride and groom are em-
ployed at the downtown center
of the Veterans Administration.

Congratulations!

RETURN FROM EUROPE

Last Monday evening, the fol-
lowing Clevelanders returned to
America, after a seven-week vis-
it in Jugoslavia. They are: Mr.
and Mrs. Anton Cvetko, Mrs.
Rose Jankovich, Mrs. Marie An-

Helena Debevee, Mrs. Antonia
Lega, Mrs. Mary Rakovee, Mrs.
Mary Drenik, Mrs. Mary Zgaj-
nar, Mrs. Angeline Misich, Mrs.
\Mary Zeitz, Mrs. Jennie Sebe-
nik, Mrs. Joseph Ponikvar and
Mrs. Frank Natlacen.

Also returning after a visit
with relatives in Jugoslavia,

were Mrs. Rose Vicic, proprietor
of a cafe at East 43 Street and
St. Clair Avenue, and Jennie Da-

garin, 6907 St. Clair Avenue.

Lodge Lunder-Adamic
No. 28 SNPJ
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Slovenian Nat’l Home, St. Clair Ave.

zele, Mrs. Frances Bajt, Mrs. |

"LOVELY GALATEA" AT S. N. H.

|

The unusual treat in store for|
all music lovers attending'
“Zarja's” concert this Thanks-|
giving Day will be the rendition
of the beautiful operetta “Love-
ly Galatea.” The music for this
delightful treat was written by
the well-known composer, I'ranc |
V. Suppe with the text supp]iedl
by P. Herrion. “Zarja” considers
itself very fortunate in heing
2ble to secure the text in Slo-|
vene making possible this pl‘e-‘
miere presentation. The act
chosen for this particular task
has heen working diligently un-
der the supervision of Sophie
‘lersich, Vida Shiffrer, and the
choirmaster, J. V. Krabec. It is
almost impossible to estimate|
the great contribution made by!

ON THANKSGIVING, NOV. 23rd

Mr. Krabec to whom we are in-

debted for the copying and ar-

ranginz of the operetta.

Many new songs will be in the
offing during the concert part
of the program which will begin
at 4 p. m. Thursday, November
23rd with the admission priced
at only one dollar; so why not
round out that Thanksgiving
Pay dinner with some fine en-
tertainment at the Slovenian
National Home on St. Clair Ave.
For those wishing to dance and
partake of some refreshments
the opportunity will be available
in the annex immediately after
the concert. Come and meet
many of your friends to make
a day of it.

Publicity Committee.

Births

On October 23rd, Mr. and Mrs.
F'rank Cecelic of 1642 W. Roose-
velt, Phoenix, Arizona, hecame
the parents of a haby girl, Joan-
na. Mother is the former Dor-
othy Skedel, who, prior to mov-
ng to Arizona, was active in
both the Zarja Singing Chorus
and the Ivan Cankar Dramatic
Club. Gradparents are the well-
known Mr. and Mrs. Joseph
Skedel, 1230 East 168 Street.

NEW PHONE NUMBER

Mr. John Zigman, caretaker of
the American-Jugoslav Center,
20713 Recher Avenue, has an-
nounce’d his new phone number,
which is KE 1-6082.

Spraying the inside and the
underside of your garbage and

rubbish cans with automobile
undercoating will protect it
against rust and corrosion from
moisture and acids.

B, J. RADIO SERVICE

1363 E. 45th ST.—HE 1-3028

SOUND SYSTEM
INDOOR—OUTDOOR

“xpert Repairing on all Makes
of Radios

Tubes, Radios. Rec. Players
All Work Guaranteed

NOTICE

You can pay Gas, Water, Electric
and’ Telephone bills every day at
‘he office of:

Mihaljevich Bros. Company
6424 ST. CLAIR AVENUE

With our Special Money Orders
you can pay all other bills. such as

Convalescing

Mrs. Frances Faidiga has re-
turned to her home at 14614
Thames Avenue, after being
confined to thé hospital, where
she underwent an operation, She
wishes to thank all friends for
their wvisits, gifts, cards and
flowers.

I11 at his home for ‘the past
five weeks, is Mr. Martin* Bol-
den, 14200 Thames “Avenue.
Friends may visit him.

Home from the hospital, is
Mr. John Nedoh, 19315 Chicka-
saw Avenue, where friends may
visit him,

Mrs. Josephine Metric has re-
turned to her home at 601 Voel-
ker Avenue, after being con:
fined to the hospital. Friends
may visit her.

Charles & Olga Slapnik
FLORISTS
Beautiful Bouquets, Corsages,
Wreaths, Potted Plants and Flowers
for all Oceasions
ST. CLAIR AVE.
EX 1-2134

6026

Buying a new car? Get the
lowest availabld new or used
car rate.

$4 por $100, new car

$6 por $100 used car

Member
Federal’ Deposip
Insurance
Corporation

3!3?"!6!3
st

15619 waco'r'l':.
3496 E, 93 St,
BRoadway 6668

doctors, hospitals, rents, stores, etc,
Office hours: 9 a. m. to 6 p. m

6116 ST. CLAIR AVENUE '

BEROS STUDIO

For the Best in Photography: Weddings in Studio:
Candids; in Church and Home; Satisfaction Guaranteed.
Amateur Finishing Experily Done — Popular. Prices
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WILL YOUR

Live to that promise you
and family.
roceedl ot yois f
teved,

bryant
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AUTOMATIC
GAS

_WINTER AIR CONDITIONERS

HOME HAVE

MODERN HEATING ?

made

i

CA

Member
Warm Air Furance and Air Conditioning League

LL §

1l Joe Ahlin Sheet Metal & Furnace Co.
' GL 1-7630
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JOHNNY

Music by
VADNAL'S ORCHESTRA
Admission 75¢
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